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ID  KRONPRINSES-
sans rosengata

kommer som bekant

den gammalsvenska
herrgardsbyggnad

att resa sig, som kvinnorna byg-
ga till ett vittnesbérd ofver sitt
arbete. Om denna blomstergata
yttrar arkitekten Boberg sjalf att
den “om allt gar efter berékning
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torde bli en 6fverdadig anlagg-
ning ifrdiga om rikedom och
skdnhet”, och den bild vi i dag
meddela, ger en om &n blek fo-
restadllning om hvad som komma
skall. Det ar en sarskild gladje,
att denna blomstergata icke blott
bar kronprinsessans namn, men
ocksa till stor del ar hennes ska-
pelse. | dess planering och rea-

-fryijLliagbeth



liserande har hon ndmligen deltagit for att
fortfarande citera Boberg “med 6fverraskan-
de sakkunskap och intresse”.

Det éar helt naturligt att medan det hufvud-
sakliga arbetet med anskaffande af erfor-
derliga medel och samlandet af det stora
materialet for utstallningen faller pa central-
kommittén i Stockholm och dess underkom-
mittéer, sa har dfven Malmokommittén en
mycket vésentlig uppgift att fylla. Den utgo-
res af foljande fem damer, hvilkas portréatt vi
i dag ha nojet meddela: fru Elisabeth Quen-
sel, ordforande; borgméstarinnan Anna
Ahlstrom;  friherrinnan  Ellen  Cederstrom;
borgmastarinnan Maria Skytte; froken Anna
Nilsson — den sistnamnda som be-
kant initiativtagarinnan, som satt sa
manga manniskor i arbete med sitt for-
slag.  Borgmaéstarinnan  Ahlstréom &ar fi-
nanskommitténs ombud i Malmg, och till
Malmokommilténs uppgift hor ocksa att fi-
nansiellt saval som ideellt intressera Skane
for foretaget. | borjan lar intresset varit
trégt, men nu sedan man sett, att det verk-
ligen blir nagot af, har stamningen blifvit en
annan. Och detta icke att undra pa, ty ett
kvinnornas hus & Baltiska utstallningen torde
bli ett nytt och originellt drag i utstélinings-
fysionomien, som vederborande maste héalsa
med gladje. Utstallningsmyndigheterna ha
ocksa fran forsta stund varit sardeles tillmo-
tesgaende.

Under veckan 16—22 november kommer
Malmé  liksom Stockholm och férmodligen
afven andra platser i landet att anordna en
fest for att skaffa penningar och samtidigt
ytterligare héja intresset for saken.

“Jag stads vill dig tjana...“

VID DET STORA
opinionsmote, som ny-
ligen holls i Osler-
malmskyrkan i Stock-
holm, dar en stor for-
samling vadjade till
myndigheter och med-
borgare om kraftiga
atgarder mot den sed-
liga forvildningen,
sjongs afven  den
sang, som blifvit var
nationalhymn, Richard
Dybecks "Du gamla,
du fria”. Det wvar
kanske icke s& man-
ga, som i héanforelsens och stdmningens
ogonblick reflekterade Ofver att sangen fatt
fyra verser i stillet for tva, som den ur-
sprungligen dgde; de sjongos alla med sam-
ma entusiasm.

Men dessa tva sista verser ha sin egen
historia, som vi har vilja med nagra ord ater-
berétta.

De skrefvos under de upprorda tiderna
1905, och forfattaren ar en nyligen afliden
svensk kvinna fru lektorskan Louise
Ahlén, fodd Holmer. Fru Ahlén befann sig
jamte sin man under unionsbrolteis dagar i
Wiesbaden for att varda sin klena halsa.’
Varmt patriotisk som hon var, foljde hon af-
ven fran sjukbadden konfliktens utveckling
och gramde sig djupt icke minst éfver den
tyska pressens partitagande for Norge. Hen-
nes stamning utloste sig i den fortséttning pa
nationalsdngen, som senast sjongs a det nyss
namnda motet och forut sjungits bland andra
af allas var "Lunkan”. Fru Ahlén hade sar-
skitdt fast sig vid den ofta papekade bristen

Louise Alilén.
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BLAND HOSTENS NYA LYRIK AR
att 1agga marke till den fran Aktiebola-
get Ljus' forlag i dagarna utkomna dikt-
samlingen “Fran_stigarna* af Kerstin
Hed. Vista har infér en diktardebut af
e] alldeles vanligtslag. Denunga, knappt
23-ariga forfattarinnan, som framtrader
under den ofvannamnda pseudonymen, &r
bordig fran Hedemoratrakten. Hennes hem
ar en vanlig liten landtgard, dar hon hos
sina jordbrukande foréaldrar dagligen del-
tager i sysslorna saval inom- som utom-
hus. Hon ager endast vanlig folkskole-
bildning, men tack vare_en af naturen
nedlagd rik poetisk begafning préglas
hennes dikter af en sinnets och uppftatt-
ningens mognad, som gora dem lika ur-
sprungliga som intagande. Lé&saren kan
sjalf déma af nedanstaende hostdikt, hvil-
tken hon haft alskvardheten stélla till vart
forfogande.

Hostens sang.

NU PLOJES VAR JORD

for frostnatter, bitande skarpa

och drémmen ger ord

at skogarnas danande harpa.

Ej mera ibland

en taltrast ur skogssuset talar,
nér bergen lysa i morgonbrand
kring bidande, tysta dalar.

Men andd en sang

kring bygden allt vidare svallar

vid plogarnas gang

i hostligt gulnade vallar —

hvar ljusnande dag

med o6stan, som suckar och hviner,
sin 16sen ropar i taktfasta slag,

i surr och dunk af maskiner.

Lat arbetets dan
ur réda gardarna eka
och ropa sitt han
at allt det lattjefullt vekal
Gud signe hvar hand,
som knuten kring plog eller slaga,
vill lyfta till halsa och makt mitt land
i hostens stormfyllda saga!
KERSTIN HED.

Stockholm,

s Mastersamuelsg. 45.
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hos var nationalsang att ordet Sverige icke
forekom déari. Denna brist & med hennes
tillagg afhjalpt. | sin helhet far nu ”Du gam-
la, du fria” foljande utseende:

Du gamla, du fria, du fjallhéga Nord,

du tysta, du gladjerika, skona!

Jag hélsar dig, véanaste land uppéd jord,
din sol, din himmel, dina &ngder gronal

Du tronar pa minnen fran fornstora dar,
da aradt ditt namn flog ofver jorden.

Jag vet, att du &r och du blir hvad du var.
la, jag vill lefva, jag vill d6 i Norden.

Jag stads vill dig tjana, mitt &lskade land,

dig trohet till doéden vill jag svéra!

Din réatt skall jag varna med hdg och med hand,
din fana hogt, den bragderika, bara!

Med Gud skall jag k&mpa for hem och for hérd,
for Sverige, den kara fosterjorden!

Jag byter dig ej emot allt i en varld:

Nej, jag vill lefva, jag vill d6 i Norden!

Som vi se sluter sig tillagget val till den
ursprungliga dikten. Den har dock en mera
energisk betoning, efter kdrleken och beund-
ran for fosterlandets skonhet och stora min-
nen foljer loftet: “jag stads vill dig tjana”,
ett 16fte, som galler for fredliga tider saval
som for oroliga med en stegring infor tanken
pa ofard: “med Gud skall jag kampa for hem
och for hard”.

Med ett ord, Louise Ahléns strofer inne-
halla ett nytt moment och burna af den skéna
melodien, forde de helt sékert vid manga
tillfallen i sig kunna samla en fdrsamlings
stdmning af offervilja och beslutsamhet.

Fru Louise Ahlén var fodd i Kristianstad
den 28 november 1857, dotter af lasarettsl&-
karen F. Holmer och hans maka. Hon gifte
sig 1880 med lektorn vid Kristianstads laro-
verk Abraham Ahlén. Hon afled den 24 maj
d. a

Fru Ahlén var en synnerligen varmhjartad
kvinna, och sitt fosterland tjdnade hon sjalf
pa det satt som manga andra kvinnor valt
med henne, genom sin godhet mot de Ii-
dande och fattiga.

Ett pris af 100 kronor

uifastes harmed for den béasta

fosterlandska dikt

afsedd att offentliggéras i lduns forsta
nummer for det kommande nya atet.

Det ar var ofvertygelse, att i dessa
tider af nationell vackelse och uppflam-
mande karlek till det egna landet, dess
blomstrande kultur och eldande minnen,
manga hittills okénda lyror skola fa klang
i sina tigande strangar och i sang vilja
tolka hvad nationens hjarta ar fullt af.

Taflingsmanuskripten, som skola vara
forsedda med paskriften: Iduns dikllafling
samt atfoljda af forsegladt motto, inne-
slutande forfattarens namnsedel och ad-
ress, maste vara inldamnade till redak-
tionen af Idun senasl den i n&stkom-
mande december.

Stockholm 1 nov. 1913.

IDUNS REDAKTION.
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Sallskapei pa terrassen.

EN BREDA SANDSTRANDEN,

bestrédd med hundratals gulma-

tade badvagnar och videflata-

de sittkorgar, svdngde sig i en

vacker, svagt S-formig kurva
langs den hoga, fortlépande, med ett blan-
kande massingsbroslvarn forsedda terrassen,
vid hvilken de véldiga, krilhvita lyxhotellen
lago och dadsade med nedfallda persienner i
auguslieflermiddagssolgasset. Det var tiden
for aperitifen, och framfér Majesties 6fver-
lastadf rika fasad voro alla bord upptagna.
Vid den fyrarmade svangddrren, som oafbru-
lei var i rorelse, vaktade ett orimligt belate,
med dimensioner som en skyllerkur, stramt
hopknéppt i en fotsid, flammande réd kappa
med guldgaloner.

En medeldlders, ingalunda mager, rutigt
helgra herre lotsade sig ut genom svangdor-
rarna och sporde den réde om nagot, hvilket
denne besvarade med att peka pa stolraden
borta titt vanster.

Dar satt sallskapet under soltiltet med
Quinquina Dubonnet, Vermouth
diTorino, AmerPicon och andra mor-
dande gifter pa bordet, bland vardsl6st hop-
vikna svenska och finldndska tidningar. Na&-
stan ulan att se upp, skakade man hand med
Der Efraim, ty samtalet var hetsigt, och alla
Ofverbjodo hvarandra i patriotisk harm.

— Att ni da inte kunna lata bli att bita i
Jacob! Det & som om det aldrig kunde bli
nog, tyckte han som kallade sig Der Efraim.

— Det kan heller aldrig i tiden bli nog, for-
sdkrade Kirre Brandling, med de stora, b'a
O6gonen blixtrande af dumhet.

Der Efraim ryckte pa axlarna och tiande e.i
Maryland, medan sifonen frustade och fraste
ofver en Amer Picon a Curacao.

— Tack, inte mer. — Aldrig bli nog — &
prat! For min del tycker jag att Jacob &ar en
marklig man.

— Naja, om jag inte visste, alt du sager
sa dar bara for att soka brécka ...

— Jag tror att du haller mig fér nagon
slags lustigkurre. Och det vill man ju soka
gora sjoministern till ocksa. For min del fin-
ner jag fallet ganska allvarligt.

— Jojo! Och disponenten Fischer suckade.

— Har det aldrig fallit ndgon af herrarne
in, fortfor han som kallades Der Efraim, hvil-
ken ovanlig méanniska denne anda ar? — Folk
som kora hufvudet i vaggen é&r det inte god
rad pa utan det ar fastmer sed att vata pa
fingret och sticka det i luften for att fa
vela hvarifran vinden blaser. — Och tdnk pa
denne! Jag fragar, hvilken i hela Kungl.
flottan har nagonsin ridit ut en storm som
han?  Fran det han tradde till konungens
radsbord har han orubbligt och i alla vader
statt fast vid sin asikt.

— Men hvilka asikter! Den dar glosan om
alt man skall respektera sina motstandare ar
bara fillgjordhet. Och med en sddan po-
litik som hans kommer vart sjévapen —

-- Var god observera att jag inte talat om
politik. Med aren lar man sig att se bort fran
bade hdger och vanster och haller bara fast
vid personligheten. Men sdsom sadan soker
han sin like, skulle jag tro. — | den fracka
tvetalan, i det fega fram och tillbaka, i de
reformkraf man snickrat ihop pa partiledare-
moten och som man sedan inbillar urvaijarne
vara ben af deras ben, uttryck af deras ny-
vordna politiska mognad, i hela detta plan-
I6sa och hétska virrvarr, som kénnetecknar
det stora spelet i huset pa Helgeandsholmen,

KOSTYMER

for 6 kronor stycket ar val bUligt?
gamla smutsiga, nerflackade ko®jym i och for ke-
misk tvatt och préassning till Org
Tvatt- & Fargeri A.-B., Goteborg oc
vanad 6fver aet goda resultatet.

Det ar ¢ likgiltigt, till hvilken affar Ni vander
Eder, ty det &r stor skillnad pd kemisk tvatt och — kemisk tvitt.

har han helt enkelt blifvit den fasta punkten.
— Parlamentarismen &r vorden till en ledsam
och drelds tillstallning, dar parlamentérerna
vifta at hvarandra med neutralt hvita flaggor
for att kunna kompromissa ihop nagot foregif-
vet kraf, na det pa en medelvag. Men denne
har hvarken viftat med flaggor eller gatt me-
delvdgar. tian &r ett fenomen. Darfor hatar
man honom — nar bjod vél vart tunna poli-
tiska lif pa en personlighet af sadan valor,
att han hojde sig till hat? Litet gyckel eller
svarta ar ju det de annars komma till. Men
om hdgern nagonsin hatat en ansvarig mini-
ster, sa hatar den honom. Och hvad mera
ar, afven de forsvarsvanliga inom de libe-
rala, och framfor allt inom de socialistiska
kompanierna, se med hdpnad och motvilja
pa denna besynnerliga manniska, hvilken for
fulla muggar seglar lugnt i kvaf.

— Ja, dar ser du ju sjéalf, muttrade Kirre
Brandling, foljande med kikaren ett aeroplan,
som i den guldskimrande luften djérft kret-
sade Ofver Casino’s kupoler.

— Ofverallt hat, undran och motvilja.
Rundiomkring honom blaser det kallt. En
ledsam atmosfar for en manniska ar ut och
ar in — inte sant? Hvilken frestelse att
komma bort fran den till blidare vindar, till
solsken. — Tank, om han en dag upptradde
i kammaren och sade, att han misstagit sig,
att hans kalkyler varit felaktiga. Tank om
han éaskade ett anslag pa hundra miljoner till
flottan. Han skulle fa dem. Och han skulle
fa mera. Han skulle blifva Sveriges popu-
laraste man med ens! — Om han ville, kunde
han varda en lysande fyrbak, hogt 6fver par-
tiernas ebb och flod. Han foredrager att
vara det stackars skéret, kring hvilket stort-
sjdarna brdnna och bryta. Han foredrager
att vara sig sjalf trogen och att ga under
med sin princip. Och den ménniskan ar det
skallgang pa! —

— Jag ger hans personliga egenskaper sa
manga som flyger och far, dd man bevittnar
hur flottan forfaller, brot Sten Waltinson ut.

— Na hvad utrattade hogerregeringen da?
— Den fyratiogradiga skalan —

— Ja, det & dar kvicksilfret fryser, under-
visade Kirre Brandling.

— Det finnes en hadare darborta i vart
framatskridande fosterland, en af de manga,
hvars patriotiska begrepp dogo braddoden
den 7 juni. Han brukar alta med, att vi borde
nedbringa fjarde hufvudtiteln till en pluton
bjornskinnsmdéssor att paradera i slottstrap-
porna pa hofbalerna samt femte hufvudtiteln
till vidmakthallandet af den beromda slupen
Vasaorden, hvilken tillfort landet s3 manga
sOta prinsessor.

D:r Pantenius skot upp sina guldbagade
i pannan, betraktande de andra med de nar-
syntas trétta blick, da de fatt bort glasen.

— Huru kan det da vara, att forsvaret blif-
vit sa foga populart hos er? sporde han med
sin sorgsha, sproda rost och sin sjungande
brytning.

— Mja, en god del ha de visst pa sitt konto,
de skdggiga exercisdjaflarna i forna dar,
som vasnades med drill och sprangmarscher
och ”iifningar” och morkt sinkabirum, till
dess motesplatserna hollos for ett helvete.

— N4, de dar historierna aro allt branog
pamalade af tidningarna, gissade Fischer.
De gamla kompanicheferna voro i allménhet
som féder for de indelta, och blef man ibland
uppsnusad, tog man det inte sa hardt. Det var

Sand Eder

te Kemiska
Ni blir for-
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Modernaste Finpappersbruk.

sed hos befalet att skélla och svara. Nu har
det blifvit sed bland bassarna.

— Och sa var det nog detta, att sadana,
som skulle dgna sig at militéryrket, inte kén-
des vid sina skolkamrater, sa fort de tagit
studentexamen och fatt den nya uniformen
pd. Fran klass till klass hade man suttit pa
samma bank, men sedan var det slut med
bekantskapen och da de traffades ute latsa-
des de inte som de sdgo hvarandra. — Sa-
dant dar Oppnar klyftor, dar det egentligen
inte finns nagra.

— For min del, utldt sig han som kallades
Der Efraim, finner jag bra litet upprorande
uti att unga I6jtnansfron sétta nasan i vadret
och sturska sig. Det betyder bara en &fver-
drifven uppskattning af den nytédnda glansen.
Jag har alltid hallit mera pa hogfardiga kaxar
an pa ryggmijuka fjantar. Krigare ska halla
sig raka, det hor till kasten. Inte fordjupa
sig i kaffe och kultur. Frivuxna barbarer,
stridsmén, stigman, skogsmén, med ursinne
pa djupet. Att gora militarer till civila, orda-
grant att civilisera dem, betecknar en af var
tids humant befangda idéer.

— Nu ar du vriden, bror! Ty annars vore
del ju narapa logiskt att uteslutande foda dem
med ratt kott och i fredstid hakta fast dem
med en kedja for att gdra dem arga som
bandhundar vid mobiliseringen, da de slappas
losa mot rikets fiender.

Kirre Brandling nickade utan att hora pa.
Tigande tuggande paé sin cigarr, undrade han
om han efter dinern skulle slinka upp till
tient e-e t-q ua rant e-bordet.  Visserli-
gen hade han vunnit tre kvallar a rad, och
det vore mahanda ofdrsiktigt att rakna pa
tur annu en gang. Men & andra sidan. ..

— Ser du, Pantenius, vidtog Sten
Waltinson med sin klara, lugna stdmma,
i det han stodde armbagen mot bor-
det, ser du att hos oss ar det sa, att
vi fylla spalterna med forslag huru manga
supar man ratteligen bor fa inmundiga pa
bolagskrogarna eller med lamentationer
ofver den eller den mérkvardiga taflan, som
i smyg salts till utlandet, alltmedan ryssarna
i tysthet bygga en flottstation vid Tvarminne
och kaserner i Torned. — — Jag har last om
att under det grekiska véldets yttersta tid
diskuterade de bildade och larde konstnér-
liga och etiska sporsmal med den utsoktaste
dialektik och med en blid fordomsfrihet, som
mahanda ar det allra hopplGsaste beviset pa
en dodsmaérkt och vilsekommen kultur. Och
under tiden stod den brutala verkligheten
bakom den med lyftade klubbor. — Dock,
kanske att inte den moderna ménniskan b&f-
var for denna verklighet. Jag tror att den
s. k. intelligensen hos dddsmarkta folkslag
forlorat sin fosterlandskéansla, sa att de inte
langre frukta den nationella déden. Begrep-
pet hem i vidstracktaste bemarkelse har dom-
nat bort hos dem, kloroformerats. En frém-
mande invasion skrémmer inte. N&r forn-
tidens greker i forfallet efter en afton af
lardt tankeutbyte vaknade vid de longobar-
diska kopparlurarnas skréllande, bdjde de
endast hufvudet i resignation — och larde sig
longobardiska. Men tank pa dem, som inte
vilja lara sig longobardiskal —

— En sddan kéande jag, sade Pantenius,
Escholander helte han. Du minnes honom
ock, Der Efraim. En af de dar ljusa, stralande
hjaltarna, som komma till Det sjuka folket
och séga: Slapp aldrig taget! Annu ha vi
inte hunnit till slutet. Hall bara hufvudet uppe.
Fall e till féga! — En farlig och fruktad
man, en tistel pa hufvudkudden for valds-
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Finare Post», Skrif-» Kopie-
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mannen, som makten dgde. — Dér fanns en
sadan trygghet hos honom, en sadan lugn
tillit, en sadan hardnackad fortrostan, att
han uppréattade dem, som redan svikit, att
han l6ste dem, som redan salt sig och smu-
git sig 6fver — oOsterut! Och de aro manga.
En afton for tvd och ett halft ar sedan skil-
des han fran nagra vanner utanfor Esplanad-
kaféet for att ga hem till sig. Han kom al-
drig hem. Ingen har sett honom sedan, in-
en skall heller se honom. Han var Ireilionio
ar gammal. Kanhanda lefver han énnu, men
bland de lefvande finnes han ej. — — Mina
herrar, klockan &r redan half atla. Efter-
som vi inte med bibehallen vardighet kunna
trassla oss ifran det, sd 1at oss ga upp och
klada oss iill middagen.

Sdderns snabba skymning hade borjat ta-
ga skérpan ur konturerna. Badvagnarna och
de videflatade sittkorgarna hade dragits upp
fran stranden, ty floden steg och planade ut
sparen af de manga fotterna. | elt nu flam-
made hela den oédndliga raden af glédlampor
utmed lyxhotellens hvita terrass. Musik och
skratt flot ut fran de breda, Gppnade fonst-
ren. Men som ur ett oandligt fjarran for-
nams hafvels lunga, jamna andh@mtning un-
der stjarnor, hvilka med det fallande morkret
bdrjade landas och tindra.

MARI MIHI.

Hennes infall.
Af JANE GERNANDT-CLAINE.

IN VACKRA GRAHARIGA GUD-

mor, s& gammal nu, med langa

lockar nedat tinningarna och en

lank af flatadt har i guldmedal-

jongen vid sin klockkedja, talar
sallan och aldrig utan rorelse om hur hon
forst fick reda pa sin harkomst.

— Att jag var ett hittebarn, begynner hon
i fortroliga stunder, det trodde forstas alla
manniskor i den lilla stad, dér jag véxte upp.
Eller om de icke trodde det, latsade de at-
minstone gora sd. Och under hela min barn-
dom var det inte ndgon som visste hvem
som betalte fér min uppfostran. Den om-
standigheten att pengarna anlande pa da-
gen hvarje kvartal var ocksa det viktigaste
i pensionen, och jag var redan fullvuxen,
nar jag kom till S-kdping och tant Alix.

Hon stafvade delta sitt dopnamn med X
och héll sa strangt pa denna lilla egendom-
lighet att jag strax markte, hur radd hon var
att forvéxlas med andra. Men med hvem
skulle man kunnat forvaxla henne, jag bara
undrar. Staden var icke stor och hon hade
sin en gang gifna plats som énka efter 6f-
verste Edenfalk och hjaltinna i nagra saf-
tiga historier, hvilka man knappast kunde
kanna riktigt till ulan att vara fodd pa orten.

Icke sd som skulle tant haft mindre godt
rykte, det var inte precis det. Hon var ju
gammal, ndarmare sextio ar, men med tan-
derna som elt hvitt band och ett uttryck sa
lifligt att det verkade rent af forbryllande.
Jag tanker narmast pa hennes leende, néar
hon satt i formaket om kvéllarna vid ske-
net af sin lilla grona oljelampa och spelade
piquet med baron Bange.

Han var glad i kort och hon var glad i ho-
nom — naturligtvis i all tukt och &ra vid de
aren, men det var det med tant att hon inte
ville undvara hvad hon kallade un brin de
cour”, s& gammal hon var. Hennes gene-
ration kunde ju inte lata bli att blanda in
franska uttryck i hvar och hvarannan me-
ning. For mig lat det ofta I6jligt, men hon

och hennes kavaljer brukade komma med
vandningar, sa fulla af 1830-talets luft som
en gammal vinterhufva jag en gang fann
uppe pa var vind var full af mogel.

Ett fortjusande mogel for ofrigt. Det kan
ju lata lgjligt for en sa kallad fornuftig man-
niska, men sadana dar dofter ar det enda,
som den onde kan fresta mig med den
dag i dag. D& andades jag in hela deras
tidsskede, min ké&ra tants och baron Banges,
och fdrstod tusen saker: spridningen vid
hennes oOfverldpp och blixten i hans 6ga.
N, blixt ar val narmare elt talesatt, inte
blandade det mig uppriktigt sagdi, men nog
fanns det fart och Iif i det uttrycket &nnu,
och ndr man sag honom i profil, stodo hans
tjocka, graa 6gonbryn ut som ett par spjut. Ja,
ja, det dar hade allt verkat tilltalande pa sin
tid, oemotstandligt kanhanda. Han hette
Vilhelm och hade visst kallats Vilhelm Er-
Ofraren, men det var ldnge sedan dess.

Nu var det bara en gammal militar, 1ang
och mager men med ett nagonting i hall-
ning och later, som tant pastod skulle gjort
honom synnerligen véal anskrifven vid Cy-
iheres hof. Jag begagnade mig af deras ut-
tryckssatt. Inte talade de som manniskor
nu for tiden. Baronen tyckte sig upptacka
"mille voluptés” i tants Ogonkast, da hon
tackade honom for en namndagsbukett, och
nar jag kom in och neg foér honom om aft-
narna, yttrade han alldeles utsdkta ting till
mig ocksd. Fortjusande rent ut sagdt. At-
minstone kunde ingen af min generations
unga herrar hitta pa nagonting dylikt.

— Nar den flickan &r barhalsad, sa’ han
till tant Alix, ser jag inte hennes skuldror,
jag ser bara hennes émma unga sjal. Och
var det inte vackert? Alldeles betagande,
inte sant? Jag tog emot det som hade han
rackt mig en dikt, och visst var han lite kér
i mig ocksa. Bara lite och sa ober6rdt som
man kan &lska ett blomster pa marken. Jag
vill visst inte bli pa nagot satt kanslosam,
och det ar ju inte ringaste skal till heller,
men jag sdger som tant Alix: Jaime les
hommes ... Hvarfor skulle jag inte fa tyc-
ka om ménnen, ndr de & sa dar alskvarda.
Skapade efter vart eget belate liksom, ty
visst &r det kvinnorna som dana den dar
sorten. De andra har jag aldrig brytt mig om.

Detta ar emellertid en sak for sig, som
har bra litet med min historia att skaffa, och
denna historia borjar och slutar med att tant
ville gifta bort sin gamle tillbedjare med in-
gen mer eller mindre an min ringa person.

Hur hon fatt det infallet har jag ingen
aning om. Eller jo — det har jag. Hon tyck-
te att han tittade for mycket pd mina bara
axlar, och hur sjalsligt han tog saken, var
det visst for svarsmalt for henne. Forst blef
hon fortretad och sedan blef hon funder-
sam. Ack, hvad hon funderade. Jag kan
annu se henne sitta och titta pa sin makes
portratt, som hangde oOfver den stora grona
formakssoffan. Jag tittade ocksa dit och
sag bilden af en man kladd i uniform, med
handen pad varjfastet och den fasta, kloka
och goda blicken mot ett aflagset mal. Pa
de tatt slutna, sorgsnha lapparna syntes att
han haft ndgot bekymmer i lifvet eller med
andra ord att han ej hort till de lyckliga.

Om baron Bange markt hur ofta portréat-
tets blick drog vara blickar till sig, ska jag
lata vara osagdt. Sjalf sag han séllan at
det héllet, och nog fdrstod jag hvarfor. Han
och tant Alix’ man hade inte varit goda van-
ner, men tant trodde visst att det var gémdt
och glémdt. Atminstone kunde det se s ut.
Det var forst efter del hon blifvit &nka som

For hudens vard och ansiktets skonhet

Enda skdnhetsmedel som Icke irriterar huden.
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baronen kunde betraktas som husets for-
trogne och i det afseendet stod han utan
iaflan. Fran det vi flyttade in till staden om
hostarna, tills vi reste ut till vart landsstélle
"Mon bijou”, var han var daglige gast, all-
tid utsokt artig, manga ganger rent af eldig
pa sitt fortjusande gammaldags vis, ehuru
det nog kommit en viss forandring i hans
satt. Somliga pastodo att han skulle ha na-
got nytt &fventyr, men det vet jag inte. Tant
Alix fick blomsterbuketter och konfekt vid
alla de tillfallen, da dylikt borde vankas,
men jag fick blickarna ofver konfektasken,
och en vacker dag eller rattare sagdt kvall
lutade hon sig tillbaka i stolen och slappte
korten och sag pa husets trogne kavaljer
och utbrast: — Min bésta baron, vet han
hvad? Jag tycker att han ska gifta sig.

— Jag? utbrast han forfarad. Men, min
nadiga, hvad tanker hon pa? Hvar skulle
jag da tillbringa mina aftnar?

— Hvar? He, he, hos mig forstds. Han
gifter sig med de unga skuldrorna, sma-
skrattade hon lagt men inte lagre &n att
jag horde det och fros &nda ned i mitt hjar-
ta. Var det meningen? Skulle jag offras
at denne konets trogne riddare? Eftertrada
tant Alix i hans dyrkan kanske? Hellre do.
Jag minnes hur lidelsefullt jag den aftonen
langtade efter doden.

Jag sag inte pa den gamle baronen, nar
han reste sig upp och tog afsked af oss.
Jag kande en alltfor stark kyla i min varelse,
och sdg visst inte heller pa tant Alix. Jag
tankte bara pa att det var hon som betalt
for mig i pensionen, och till de plikter tack-
samheten alagt mig horde att jag skulle
ldgga upp hennes lockar om kvallarna.

Hon satt framfor den runda spegeln i sin
sangkammare, och jag stod och redde ut
hennes har med ogratna tarar under mina
ogonlock. — Ska jag nu 16na henne med
harda ord? ténkte jag. Ska jag lata hen-
ne veta att jag aldrig vill bli hennes efler-
traderska hos en gammal &alskare? Jag for-
stod att hon sOkte bevara sitt gamla ofver-
tag pa alla satt. Hon log lite, men i det
hennes blick sokte min i det blanka glaset
och jag vande mig bort, forde jag bada han-
derna till milt brost. Vid dorrtroskeln stod
en gestalt, en man i uniform med handen pa
sitt varjfaste. Jag sdg honom lika tydligt
som jag sag dorren, och det gjorde tant Alix
ocksa. Hon reste sig med ett utrop, och
nér jag grep om hennes vacklande gestalt,
mumlade hon: — Har du ocksa sett din far?

Min far ... Tusende tankar kunde ju kor-
sa min hjarna, nar jag tankte pa att jag var
ett hittebarn och nog hade jag funderat pa
farbror Edenfalk ocksd. Funderat— i den
stunden fick jag visshet. Jag fick veta att
min mor varit en tjanstflicka och att min far,
kort efter det jag kommit till vérlden, haft
ett ohyggligt upptrade med baron Bange.
Han hatade honom och var svartsjuk pa ho-
nom. Tant Alix yttrade s& hemska ord den
kvéllen. Hennes gestalt skakade af frossa
mot min axel, men jag fick trésta henne.
Hon hade varit god emot mig pa sitt sétt,
hon ocksa. Efter den dagen eller rattare
sagdt aftonen kommo vi hvarandra mycket
narmare och kort darpa lamnade hennes
baron var lilla stad.

Om hon talade med honom, vet jag inte,
men visst gjorde hon vél det. Han gifte sig
aldrig och hade vl knappt tankt pa att gora
det heller. Kanske var det ingenting annat
&n ett infall af den kvinna, som kunde bju-
da allt for att annu fa ra 6fver hans lif...
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Om dualismen | nutidens
kvinnofostran.

| BEHGFVA KNAPPAST OA

langre an ett halfsekel tillbaka

i tiden for att se, hvilka stora

omhvalfningar, som forsiggatt

inom s& godt som alla omra-
den for mansklig verksamhet. Detta géller in-
te minsi kvinnovérlden och dess speciella om-
rdde, hemmet. Industrien jamte maskinella
och tekniska hjalpmedel af alla slag hafva
astadkommit nara nog revolution inom det
nutida hushallet och reducerat den dar be-
hofliga arbetskraften till ett minimum af
forna dagars. Ett valsitueradt borgerligt
hem, som for femtio &r sedan krafde en
kvinnlig arbetsstab af fyra a fem personer,
reder sig nu, tack vare alla moderna uppfin-
ningar och inrattningar, med en eller tva.
For en stor del af den kultiverade varldens
kvinnor har det darfor blifvit en bjudande
nodvandighet att skaffa sig arbete och lef-
nadsuppehélle pa omraden, som ligga utom
hemmet. Fabriker och affarer af hvarje-
handa slag ha ocks& Oppnat sina portar for
att mottaga den ofverflodiga tjanarinneska-
ran, och for de bildade kvinnorna sia de
flesta  utbildningsmgjligheter och yrken
Oppna likaval som en afsevérd del stats- och
privata tjanster.

D& ogift svensk kvinna pa 1850-talet tiller-
kandes ratten att vid 25 ars alder blifva myn-
dig,* d. v. s. fick ratt att sjalf rada ofver sig
och sitt gods, patog hon sig afven skyldig-
heten att forsorja sig sjalf, en skyldighet, som
forut pa satt och vis alegat hennes formyn-
dare, vanligen den narmaste manlige slak-
tingen, som da i gengald oftast i sitt hem
drog nytta af hennes arbetskraft.

For gangna tiders hem var det en ekono-
misk fordel att &ga ett flertal arbetande kvin-
nor. Landtmannens valstand var beroende af
den flit och skicklighet hvarmed hemmets
kvinnor iillvaraiogo och tillredde ladugardens
och &kerns produkter. Prasternas och tjan-
stemé@nnens loner utbetalades oftast in na-
tura. Man kan d& forstd, hvilket ansvar,
som hvilade afven pa deras kvinnor, da de
hade att omhandertaga och ekonomiskt ut-
nyttja mannens fortjanst.

Nu rada i stort sedt andra forhallanden.
Landtmannen levererar ofta landbrukspro-
dukierna direkt till mejerier, fabriker eller
andra forelag med massproduktion till &nda-
mal. Tjanstemannen erhaller sin I6n kon-
tant. Kvinnornas arbete ar darfor numera
hufvudsakligen inskrankt till ett vidmakthal-
lande af hemmet. Det forna tillverkandet af
alla dess forndédenheter har mer och mer
blifvit en fabrikernas uppgift.

Med eller mof sin vilja ba salunda en stor
mangd kvinnor drifvits ut ur hemmet for alt
pa annat hall och p& annat satt lata sin ar-
betskraft komma samhaéllet till godo. Utsik-
terna att genom ett giftermal f4 i eget hem
nedlagga sitt lifsarbete te sig afven allt
morkare for de unga kvinnorna pa grund af
ar ifrdn &r minskad akfenskapsfrekvens. Da
def dessutom enligt senaste ars folkmangds-
slaiistik finnes icke mindre &n 130,000 flera
kvinnor an man i vart land, &ro ju utsikterna
pa &kienskapsmarknaden ratt problematiska.
— Flera samverkande omstandigheter ha sa-
lunda gjort det till en nédvandighet for fler-
talet af vara unga flickor att efter slutad

* Denna alder faststalldes genom 1884 ars lag-
andring till samma som for man eller 21 ar.

skolgang &gna sig at sjalfforvarf i eller utom
hemmet.

Men lika ratt och lika nddvandigt, som det
ar, att vi béja oss for tidsutvecklingens lag
och lata vara flickor utbilda sig till sjalffor-
sorjande eller annars verksamma kvinnor,
lika oratt ar det att helt se bort frAn deras
eventuella stallning som maka och mor i
eget hem.

Flickornas fostran maste darfor ordnas s3,
att dessa bada kraf pa basta mojliga satt
tillgodoses och detta redan i barnadren.
Jamsides med tanken pa ett yrke maste den
unga flickan afven tanka sig en verksamhet
i eget hem. Hagen for det husliga bor pa
allt satt uppmuntras, karleken till och aktnin-
gen for hemmets arbeten starkas, sd att ej
den forestallningen ma gora sig gallande, att
dessa aro mindervardiga gent emot ett ar-
bete utom hemmet. Hvarje mor eller fost-
rare af unga flickor borde darfor pa ett eller
annat satt i hemmet gifva dem en elementér
utbildning i husliga sysslor for att 6fva
handlaget och vacka lusten darfor.

Sant &r, att savida skolarbetet skotes
med flit och intresse, lamnar skoltiden féga
fid ofrig for hemarbete af denna art, da de
lediga stunderna oftast behdfvas for rekrea-
tion ute i det fria. Men vi ha i vart land sa
langa sommarferier, som utmarkt val lampa
sig for detta andamal. D& kan tjanarinnan
erhalla en tids ledighet och mor igangsatta
en liten husmoderskurs for sina unga dott-
rar. En sddan kurs kan blifva bade nyttig
och nojsam, blott den gifves p& ratta sattet
och alldeles con amore. Allt, hvartill €j
flickornas fysik lagger hinder i vagen, fa de
fa itu med: skura ett litet golf, tvaifa och
stryka nagra enkla kladesplagg, laga sma
favoritratter, baka kakor, stdda och duka.
Inom parentes ma sagas, att finnas gossar
inom hemmet, bora dessa afven fa vara med,
och jag kan intyga, att de kunna vara lika
handiga och intresserade af det husliga ar-
betet som flickorna, utan att darfor vara
“flickaktiga”. De praktiska lardomar gos-
sen fatt i hemmet komma honom lika val som
flickan till nytta i lifvet. Det ar lika stort fatiig-
domsbevis for en ung man att ej kunna, som
termen lyder, ”sld en spik i en vagg”,
som for en ung kvinna ait e ha en aning
om, hur hon f. ex. skall ga fill vaga for att
tanda en brasa.

Under sommarferierna kunna dessutom
julklappsarbeten igangsattas med tillamp-
ning af de i skolan inhamtade fardigheterna
i handarbete. Ar det mojligt, sattes det upp
en vafstol i hemmet, och flickorna invigas i
den intressanta vafkonstens hemligheter.
Vidare f4 de vara med om att klippa till och
sy sig en enkel sommarkladning, som de
efter egen smak fa pryda med ett litet hand-
broderi, en handsydd eller kanske hem-
knypplad spets.

Man skyller s& ofta pa det ihardiga skol-
arbetet sdsom varande orsaken till de unga
flickornas ofta stora okunnighet i husliga
géromal. Men ar detta verkligen alltid sant?
Ar ménne icke mddrarnas liknéjdhet manga
ganger en lika mycket bidragande faktor
dartill? Man har blifvit s van vid, att sko-
lan skall allting bestyra; det ar s& bekvamt
att lagga allt arbete och ansvar pa den och
sjalf slippa frAn bada delarna. Under skol-
tiden ga kanske flickorna igenom en skol-
kokskurs, sedan finns det ju husmoderssko-
lor att skicka dem i — det matte val vara nog.
Men ordspréket: det ena goda forskjuter
icke det andra ager har sin fulla tillamp-
ning, ty det &ar visst och sant att uppmuntras

icke lusten, f& handen och 6gat mgen vana
vid de husliga goéromalen redan i barna-
aren, da blir ej heller resultatet af dessa
skolors undervisning det samma, som det
kunnat blifva ifall en god grund redan varit
lagd i hemmet.

Det sages ocksd, att ferierna behofva de
unga sa val till sport och friluftslif. Till en
del ar detta sant. Men, .som forut sagts, aro
isynnerhet sommarferierna sd val tillmatta,
att hvarken sport eller andra friiuftsforstro-
elser behofva bli lidande pd en tids delta-
gande i hemmets sysslor. Det &r visst inte
genom enbart syssloloshet och lek, som den
basta rekreationen vinnes. Genom att sa-
val nyttigt som nodjsamt tillbringa sina
ferier fA de unga af dem den basta valutan
for bade skolan och lifvet.

Utvecklingen har fort oss darhan, att vi
std infor krafvet att den unga flickan lika
val som gossen maste fostras for ett yrke
eller en uppgift i lifvet. Det maste darfor
for de ungas fostrare std som en bjudande
plikt att, om det pa nagot satt. ar mojligt, lata
flickan lika val som gossen fa &gna sig at
det arbete, hvartil hag och anlag peka.
Lagger ej ekonomien hinder i vagen, si lat
henne fa fid pa sig att valja, ty detta att
traffa en ratt lifsverksamhet ar dock ett sé&
viktigt steg, att det ej far tagas forhastadt.
Mangen manniska har funnit tillvaron forfe-
lad darfor, alt hon en gang i ungdomen kom
in pa en bana, som hon, férst da det var for-
sent, forstod, att hon aldrig bort betrada.
Tilldta forhallandena, s& sand flickan efter
slutad skolgang till en husmodersskola, den
tiden blir ej forspilld, och de kunskaper hon
dar inhamtar komma henne alltid till nytta,
antingen hennes verksamhet sedan kommer
att blifva forlagd inom eller utom hemmets
omrade. Under tiden kan ha&gen for en viss
verksamhet vaxa sig sakrare hos henne, och
def bor blifva med storre tillforsikt, som hon
sedan gar att soka utbildning for det kall
hon valt.

Men nu finnes det s& manga, manga unga
kvinnor, som af en eller annan orsak, oftast
ekonomisk, genast efier slutad skolgang
ofvergd till studier eller taga sig en plats pa
kontor, i affar etc. Deras insikter i det hus-

liga inskranka sig saledes till de lardomar
de fatt i hemmet och mojligen i en skol-
kokskurs.  Utsikterna for dessa unga kvin-
nor att i en framtid f& taga hand om ett

eget hem aro dock lika stora, som for dem
hvilka sarskildi kanske under aratal utbildat
sig for en husmoders Kkall. Det skulle nu
ligga néra till hands antaga, att dessa kvin-
nor skulle vara mindervardiga som husmdod-
rar, dd de kanske under flera ars tid sysslat

med ett arbete, som legat utom hemmets
omréde. Men detta ar dock dess béttre
falskt. Hvarje tankande manniska maste

sdga sig, att den unga kvinna, hvars in-
telligens och energi satt henne i stand att
aflagga examen vid t. ex. tandlékareinstitu-
tet eller hogre lararinneseminariet, ej &ar
sdmre kvalificerad for en husmoders kall &n
den, som under samma fid mdjligen ge-
nomgatt en husmoderskurs, men dessemel-
lan kanske endast sysslat med romanlésning,
nodjen och mer eller mindre nyttiga handar-
beten. For intelligens och arbetsférmaga
finnes rik anvandning &fven inom hemmet,
ehuru den gamla vaneforestallningen, att en
husmor ej behofver dga andra insikter én de,
som erfordras for hemmets speciella skotsel,
annu pa sina hall nog haller i sig.

En klar intelligens, en i lifvets egen skola
skarpt blick for dess mangahanda kraf fo-

Zenith s Vaxt Margarin

— 713 —



der okad ansvarskansla, och detta boér val
om nagot vara ett plus for en ung kvinna,
da det blir frdga om dennes uppgift som
maka och mor.

Nu &ar det ju lyckligtvis sa stalldt har i varl-
den, att tycke och smak &aro sa olika. Hvad
som lockar den ena afskrécker den andra.
Den ena finner sitt stora ndje i lasning, den
andra i husliga géromal. Mojligheter finnas
numera dess battre afven for flickorna att
fa agna sig at ett lifskall, dar de kunna
kadnna arbetslust och arbetsgladje. Har den
unga flickan utpraglad hag for det husliga
kan hon i husmoders- och fackskolor ut-
bilda sig till en sjalfférsoérjande kvinna: hus-
hallsbiirade, vardinna, skolkékslararinna och
dylikt. Ligger hennes begafning for ett yrke
utom hemmet, std de flesta utbildningsmoj-
ligheter Oppna for henne, och kvinnorna ha
ocksa i stor utstrackning vetat att begagna
sig haraf. | katedrar, banker, i sjukrummen,
i affarerna, ofverallt finna vi arbetande kvin-
nor, som med plikttrohet och samveisgrann-
hei agna sig at sina skilda varf. Numera
motes man lika val af fragan: "hvad skall
din flicka &agna sig &t”, som "hvad skall din
son vélja for yrke?” Afven den rika flickan
ur hogre samhallsstéllning, nota bene om
hon har arbetshdg och energi, soker sig en
verksamhet, mangen gang en krafvande
och uppoffrande dylik i socialt syfte. De
allra hogsta kretsar foregad hari med godt
exempel. En medlem af var egen konunga-
familj agnar sig ju at sjukskoéterskans kall.

Men for manga af dessa unga kvinnor,
som pa ett eller annat satt arbeta utom hem-
met eller forsorja sig sjalfva, star nog ak-
tenskapet som ett langtande, lockande mal,
mot hvilket de med gladje utbyta sitt kan-
h&nda nodtvungna yrke, hvilket de kanske
aldrig tankt sig skola bli deras lifsuppgift
utan endast nagot tillfalligt, nagot att fylla ut
tiden med till dess tillfalle yppar sig att 16pa
in i aktenskapets hamn. Det &r just hari,
som den stora svarigheten i var nutida
kvinnofostran ligger — att stalla den s3, att
den tillfredsstaller s val utvecklingens som
naturens kraf.

Tendensen for denna sakerligen myckel
viktiga kvinnofraga, tyckes alltmera ga dar-
han att, da en kvinna fore &ktenskapet inne-
haft ett ekonomiskt I6bnande yrke, som kan-
ske kostat en dyrbar utbildning, och som
ager hennes intresse, hon afven efter ak-
tenskapets ingadende fortsatter darmed, da
tid och krafter sa tillata’ Mangen lararinna,
konstnarinna, affarskvinna fortsatter ju re-
dan nu sin verksamhet &fven som gift och
anstaller da for hemmets skotsel ett skoladt
hushallsbitrade i sitt stalle.

Ofta beror ju fér 6frigt hemmets ekonomi
af hustruns inkomst af f. ex. en affar. Och
det bor val for nutidens ménniskor € inne-
bara nagot forringande hvarken fér man
eller hustru, om de bada bidraga till det ge-
mensamma hemmets uppehdlle. Den gamla
forestéllningen, att det ar mannen som ’for-
sorjer” hustrun, far nog sa smaningom maka
at sig p& samma gang som kvinnans arbete
inom hemmet vardeséattes hoégre éan hvad

_forr varit fallet.

Skulle sedan sa olyckligt handa, att hust-
run en dag forlorar sitt manliga stéd och
star infor den eventualiteten att ater ensam
forsorja sig och dartill kanske fostra en
barnskara, ja, dd ar det godt fér henne att

. kunna ett yrke, som kan gifva brod.

Skoétseln af ett vanligt enkelt hem ar i var
tid pd det hela taget ej s& invecklad. Den
kan af en kvinna med klart férstdnd och

e TUpPPens Zephyr

och Ni képer ingen annan.

redligt uppsat atf gora sitt basta inhamtas
pa jamforelsevis kort tid vid vara husmo-
dersskolor. De mangskiftande uppgifter,
som krafdes af en husmoder fére industriens
genombrott, aro starkt reducerade. Darfor
kan ocksd den unga sjalfférsorjande kvin-
nan lugnt trygga sig till husmoders- eller
hushallsskolorna, som med sina efter ett nu-
tida normalhem lampade kurser kunna gifva
henne den erforderliga insikten i skotseln af
ett hem, om ett sadant bjudes henne.

Dessa hushalls- eller husmoderskurser
fylla darfor i vara dagar ett verkligt behof,
och ingen kvinna, som haft sin verksamhet
forlagd utom hemmet, borde trada i brudstol
forr, an hon genomgatt en dylik kurs, savida
gj tillfalle gifves att i ett ordnadt hem satta
sig in i skotseln af ett sddant. Husmoderns
verksamhet ar ett yrke, hvilket s& val som
hvarje annat fordrar sin utbildning. Att utan
utbildning ataga sig varden af etf hem ar
mer &n lattsinnigt. Det &r battre betala lar-
pengarna fére an efter giftermalet.

I husmodersSkolan gifves den blifvande
husmodern praktisk ledning i rationell skot-
sel af etf hushall.  Dar far hon anvisning
och inblick i basta sattet att ordna dess olika
sysslor med anvandande af minsta méjliga
tid och arbetskraft genom att tillgodogéra
sig de tekniska och maskinella hjalpmedel,
som i vara dagar stéallas till husmoédrarnas
forfogande. Dar lares hon bokféra hushal-
lets utgifter och inkomster, sd att hon i det
nya hemmet ma kunna afven med siffror
dokumentera sig som en klok och sparsam
forvaltare af mannens eller badas inkom-
ster. Dar vackes lusten att med hemsloj-
dens hjalp skapa ett hem, dar svensk hem-
trefnad gar hand i hand med svensk arbet-
samhet, enkelhet och skonhetssinne.

Sadana husmoderskurser aro forvisso till
stor hjalp for vara pa olika falt arbetande
unga kvinnor, och efter genomgéaendet af en
dylik kurs behoéfva de ej frukta for aft faga
fatt pd sin nya uppgift som en hemmets
kvinna. Tvartom. Deras arbete ute i lifvet
har i de flesta fall vidgat deras blick for de
andliga och materiella varden, som i ett hem
anfortros & dem. “Manniskan lefver icke
allenast af brod”. En husmoders, en makas
och moders andliga gifvande, hennes varma
deltagande och intresse for familjemedlem-
marnas verksamhet, gladje och sorg, hennes
glada lynne, lugna hoppfullhet och klara for-
stdnd, som reda upp svarigheter och latta
bérdor — allt detta ar dock mera vardt an
en under aratal utbildad skicklighet i t. ex.
matlagning. Den hdogre kokkonstens fines-
ser komma sa séllan till anvandning i de ge-
nomsnittliga borgare- och tjanstemannahem-
men. Men daremot bor det vara en oafvis-
lig plikt fér den unga husmodern att kunna
laga enkel, god och néarande husmanskosl,
ty det ar den, som i férening med hygien,
sol och frisk luft skall hjalpa henne att i det
nya hemmet fostra fysiskt starka och friska
méan och kvinnor.

Dualismen i var nutida kvinnofostran blir
pa sa satt ingen olycka. Den kommer tvart-
om att gifva vara dagars kvinnor en mera
allsidig utveckling, an hvad forna tiders en-
bart for hemmet fostrade kvinnor nagonsin
kunde nd. Sadana allsidigt bildade, kloka
och plikttrogna mdodrar och hustrur skola
afven genom sitt lif och sin verksamhet
skapa &t sitt kon oOkadt anseende och sti-
gande aktning.

ANNA ELG.

714 —

Tystnadens torn.

En historia fran Bombay.
Af AXEL 1DESTROM.

(Forts.)
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TT PAR DAGAR SENARE HAN-
de det att Willman fick et aren-
de ut till hamnen. Han maste
ombord pd en &ngare, som var
till reds att afgd, men hvars for-

sakringshandlingar i sista stunden skulle
andras. Den frakt, som det rorde sig om,
bestod af jarnvaror, hvilka utskeppades af
den hinduiske képmannen Dagschu, basar-
agaren.

Angaren 1&g ute pé redden i vantan p&
slutuppgorelsen, och Willman begaf sig till
en af de sma bryggor, vid hvilka hamnens
roddare brukade hélla till med sina batar.
Klockan var tio pa4 morgonen, och larmet och
bullret kring dockorna och kring de stora
angarne, som lossades och lastades, var just
som lifligast. Hamnarbetare af alla farger
och folkslag sprungo om hvarandra och ro-
pade pa tjugo tungomdl. Roken fran alla
maskiner 1ag som en svart dimma i den fuk-
tiga, heta luften. Denna hamn liknade nu ett
helvete af svett och skrik och kvalm och
smuts, och det stank af os och olja och frana
utdunsfningar.

Det var inte latt att har i en hast fa tag i en
ledig roddare. Vid bryggan fanns inte en
bat. Vid en annan brygga heller ingen le-
dig. Men pa en bogserangare satt kaptenen
i god ro och laste dagens tidning, medan tva
jollar lAgo tomma vid aktern. Willman pre-
jade an mannen. )o, bevars! Han kunde
l&na ut en bat pa en timme och en man ocksa.
All right!

Kaptenen lutade sig ned ofver halet till
den lilla kajutan och ropade:

— Apam Napat! Apam Napat!

Det ar ett namn, som betyder vattnets son.

Ett dgonblick darefter steg en lang hindu
ur halet. Han var kladd i en enkel sarong,
en bredaxlad vacker karl... Willman stud-
sade dd han fick se hans ansikte. Det var
samme man, som i sondags ute pa Malabar-
kullen gifvit tre guldmynt & en purohita i
Walkeschwars tempel och svurit dyra eder
til Arda Virafs dotter. Han skulle alltsd
vara en enkel hamnroddare! Hvad hade han
da att skaffa med Arda Virafs dotter?

Apam Napat steg lugnt i en bat, bjod Will-
man plats och begynte vricka honom ut till
angaren.

P& dacket vantade Dagschu jamte anga-
rens kapten. En fanglina kastades ned, och
Willman och roddaren antrade upp till dem.
Apam Napat bugade mycket djupt for kap-
tenen och for kopmannen, men Willman
kunde ingenting marka, som tydde pa att han
var forut bekant fér ndgon af dem. Dagschu
sdg inte ens pa sin statlige stamforvant, utan
agnade sin uppmarksamhet endast at affaren.
Men Willman tyckte att han var mera hogtid-
lig och tyst @n han brukade. Kanske var det
de hojda forsékringspremierna, som férsatte
honom i daligt lynne.

Willman tog fram papperen, och man gick
in i kaptenens dackshytt for att skrifva.
Willman laste upp de &andrade punkterna,
men hinduen stod sd liknojd som om han
hvarken hérde eller forstod. D& Willman
darpad rackte honom pennan, tecknade han
sitt namn med s& darrande hand, att afven
kaptenen undrade darofver och fradgade ho-
nom hur det stod till.
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— Jag kor jag har fatt feber, svarade han
da kort, men begaf sig strax med raska steg
ut pa dacket och antrade ned i Apam Napats
bat. Willman foljde honom och darefter kom
roddaren sjélf, och farden tillbaka till kajen
gick snabbt och tyst. DA de stego i land pa
bryggan, slappte Dagschu det lilla silfver-
myntet i roddarens hand pa ett mekaniskt satt
som om det endast skedde efter gammal
vana. Darpa gingo Willman och képman-
nen at hvar sitt hall, och roddaren atervande
till bogserangaren.

Ett par veckor forfloto utan att Willman
kom narmare l6sningen af de gator, som
rorde sig kring Arda Virafs dotter. Vél till-
bragte han néstan all sin lediga tid med att
vaka Ofver parserns hus och ritt ofta sag
han denne och den unga kvinnan qé ut och in
genom dess port. FOr hvarje gang endast
Okades hans beundran for den morka skon-
heten, och han iakttog hos sitt hjarta och hos
sina tankars lek den ena efter den andra af
de rorelser och de forestéllningar, som voro
honom vél bekanta sedan den tid, da han i ett
kyligare land hvarje dag satt midt emot en
ljus, ung skonhet vid samma pulpet. Men nu
visste han pa forhand att hans nya drommar
aldrig skulle bli mera verklighet &n de for-
sta. Icke desto mindre odlade han dem med-
vetet som man odlar en sallsynt aloé, hvars
blomning man &r nyfiken att en gang fa
skadda. Han gladde sig att finna att hans
formaga att kanna inte var alldeles dod. Det
var godt att ha ett intresse, som hjélpte ho-
nom genom dagarne.

Nar han understundom sdag den unge
kontoristen ga ut i den unga damens séll-
skap, eller genom kontorsfonstret sag dem
skamta muntert med hvarandra, da kunde
han kénna en tagg af svartsjuka i sitt hjarta.
Men detta stygn var sasom lisan af en smek-
ning Ofver det sjuka stalle i brostet, som
annu var 6mt efter det harda slag, hvilket, ef-
ter hvad han sjélf, men ingen annan visste,
pa ett slags partiell satt omtdcknat hans for-
stdnd och rubbat hans kéanslolifs sundhet;

Medan han salunda fordref sin tid med att
iakttaga Arda Virafs hus, markte han snart
att han i denna sysselsattning hade en annu
entragnare kamrat i den hinduiske basar-
dgaren Dagschu. Det fanns knappast ett till-
falle da denne saknades pa sin stol bakom
disken, men sillan faste han sjélf nagot af-
seende vid de kunder, som kommo och gingo.
Dem l&at han sina bitrdden skota. Déaremot
hande det aldrig att Arda Virat eller hans
dotter passerade ut eller in i sitt hus utan att
uppvaktas med en djup bugning af kop-
mannen.

Om Dagschu haft ndgon feber den dag han
tillsammans med Willman var ute i hamnen,
sa maste det varit en tillfallighet, ty den hade
inte en enda dag hallit honom borta fran
hans plats. Dock var hans hélsa tydligen
inte god, ty han hade dessa sista veckor
blifvit 1angt mera tyst och tvar an férut, och
hans hull hade sjunkit tillbaka och skapat
slappa, bedrofliga veck i hans kinder.

For Willman stod det klart att det maste
vara hopplosheten i hinduens kanslor for
Arda Virafs dotter, som var orsaken till hans
patagliga lidanden.  Men hvarfor han led
mera af dem nu &n han gjort de forsta ma-
naderna efter Willmans ankomst, det kunde
han inte rékna ut. Det enda som var klart
var det, att ndgon kris pa sista tiden intraffat
i deras forhallande till hvarandra.

Tidpunkten for denna kris maste va-
rit just den sondagen da Apam Napat
holl mofe med parsiskan eller ocksa
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Norrbotiensg—umman | vaf-

stolen.

A HAR SER HON UT. H

norrbotiensgumman i vafsiolen. Du

kan mahanda, drade l&sarinna, ej

gissa hvad det ar for slags tyg, hon

véfver. Det ar for resten ej nagot

tyg: det ar “trasmatior”. Dessa
mattor betraktas visserligen af manga sasom
bakteriegpmmare. Men de uthérda dock | sanitart
hénseende — det vaga vi pastd — en jamforelse
med exempelvis bryssel- eller smyrnamattor, enér
de ej gdrna upptaga mer damm &n dessa samt
kunna “tvattas och borstas, hvilket arligen sker.
I Norrbotten (och Norrland 6fverhufvud) med den
langa vintern och den rikliga snon, pa hvilken de
piskas och dammas_en a tva ganger i veckan, &r
man ocksa i godt tillfalle att halla dem val rena.
De ha darfor ett fast rotadt anseende hos bond-
gummorna, som aro ense dfven i det omddmet, att
e dro bastanta och trefliga golfbonader, "verka
varma” och &ro behagliga att ga pa, samt framfor
allt darfér, att de &ro billiga alster af deras hem-
slgjd.  Sjalfva &ro dessa fodda konstnarinnor |
fraga om att randa dem i granna monster. Vaf-
siolen ar den “staende” manshog och med ut-
styrsel i klumpiga utskérningar. Dess a bilden
mest framtradande parti, hangande pa de tvenne
utliggarne, kallas pa bygdespraket sijilklofvan”.
Den fastklammer véfskeden. Med den slar vaf-
verskan in sina mattrander. Harvid maste hon
for att fa mattan fast och tat anvdnda bada han-
derna. (Som bekant anvénder hon eljes dmsevis
hogra, 6msevis vanstra handen.) “Lunjan” &r den
egendomliga bendmningen pa de likaledes a bil-
den synliga blocken, som uppbéra de s. k. “’skaf-
ten” “eller “sdlvdn”, som i hundratal sitta upp-
tradda pa tenarna. Inrdttningen upptager hela
vafkammarens utrymme eller en dP/g el af bond-
koket. Inslaget har yafverskan forvarat i ladan
bakom sig. Det bestar, som namnet tr a smaltor
antyder, af utbrukade men vdl tvéttade klader
eller skrédd-klutar, klippta i smala remsor och
under aratals lediga stunder hopsydda och upp-
virade i hufvudsiora nystan. En del af dessa &ro
bjart fargade i rodt, gult, blatt eller gront for de
periodvis aterkommande rénderna.

AUG. NORDSTROM.
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den dag helt nara darefter, da Will-
man i hamnen forst méarkt Dagschus
tillstand. D3 Apam Napat och Dagschu at-
minstone till synes voro obekanta for hvar-
andra, kunde Willman inte stélla roddarens
affar i samband med jarnkramhandlaren.
Det forefoll inte mojligt att denne visste sig
ha fatt en rival i den statlige stamfranden, om
nagot sadant ens verkligen kunde vara han-
delsen. Inte heller kunde han finna alt nagon
forandring &gt rum mellan parsiskan och
hennes fars kontorist. De bada hade varit
lika goda vanner forsta dagen Willman sett
dem. Dagschus svartsjuka pa den unge
parsern var ocksa densamma: han behand-
lade honom stéddse som om han inte fanns.
Sa ofta han passerade forbi hans butik, stel-
nade hinduens ansikte till en bildstods, och
han uppmarksammade honom inte ens med
en hatets blick.

D& Willman i bankens handlingar stude-
rade sina grannars afférer, fann han att Arda

én & Kilintberg
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Viraf i samband med forlusten af sin angare
haft utbetalningar pa mer &n tjugutusen pund
medan forsdkringarna knappast o6fverskridit
halfva denna summa. Han hade dock full-
gjort alla sina forbindelser, i hvad méan ge-
nom sina religionsfranders hjalp kunde Will-
man inte bedoma. Men nagon tid efter
kraschen hade banken diskonterat nagra nya
vaxlar a honom, och bland dem ett papper
pa tvahundra pund, hvilket var patecknadt
med Dagschus namn. De bada grannarne sto-
do alltsa i affarsforbindelse med hvarandra.
Nu nalkades deffa pappers forfallotid, och
Willman var nyfiken att se hur det skulle ga
med betalningen. Kamraterna pa banken
forklarade emellertid att det aldrig héandt att
en parsers papper inte likviderats pa dagen.

Det fattades &nnu tre dagar for Arda Virafs
vixel, da hinduen Dagschu intradde pa ban-
ken och begarde att fa I6sa den. Kassoren
tvekade ett 6gonblick, men da jarnhandlaren
lyst och stilla lade beloppet i Bank of Eng-
lands sedlar pa disken, kunde han inte neka.
Han ldamnade véxeln, och hinduen tog en
penna och ©fverkorsade den med grofva
blackstreck. Darpa anhéll han 6dmjukligen
att banken skulle sé@nda det makulerade
papperet till parsern.

Banktjansteménnen bevittnade med hapnad
detta sallsynta drag af &delmod gent emot
en man af frammande ras. Det var under-
bart att en parser hade en sadan van utom
sin slakt. Grannskap mellan olika folk pla-
gade eljes snarare skarpa &n mildra ras-
fiendskapen.

Arda Viraf aterfick sitt papper. Men tre
dagar senare, pa dess egentliga forfallodag,
intraffade det att beloppet ater kom till ban-
ken genom posten, visserligen afsandt i Arda
Virafs namn, men efter allt att déma genom
det parsiska Stora radets forsorg. | brefvet
lag afven den makulerade véxeln innesluten
jamte en anmodan att saval denna som de
af Dagschu erlagda penningarne skulle ater-
stallas till hinduen.

Sa strang ar den parsiska lagen, sa stolt
den parsiske mannen, att inte ens en &del-
modig hjélp emottages af en rasframling.

Arda Viraf var emellertid allt for finkans-
lig for att vilja sara sin granne genom det
affarsmassiga tillbakavisandet af hans vél-
vilia. Den paféljande dagen, som var en
lérdag, da. bankens arbete slutade tidigare
an vanligt, fick Willman tidigt pa eftermidda-
gen se parsern trada ut ur sitt hus. | sina
hander bar han en skal med vackra persikor
mellan hvilka voro instuckna hvita magnolier
af den valluktande kinesiska art, som ar hogt
skattad. Han gick fram till Dagschu, dar
denne satt vid sin disk. Det var forsta gan-
gen Willman sdg de bada byta ett ord med
hvarandra.

Hinduen reste sig och bugade lika vord-
nadsfullt som vanligt, och afven parsern hal-
sade med stor ceremoni. Déareffer stallde
han sin skal pa disken framfor Dagschu me-
dan han yffrade nagra ord, som helt sakert
innehollo ett tack for den erbjudna hjalpen
och kanske en ursakt och en forklaring med
anledning af tillbakavisandet. Dagschu horde
pa sa ororlig som en afgudabild, som motta-
ger offer pa sitt altare och boner vid sin fot*
Da Arda Viraf ater bugade till afsked och
aflagsnade sig, bojde afven hinduen sitt huf-
vud och stod stilla i denna stallning en minut.
Dérefter véande han sig sakta om och stapp-
lade bort, stodd af ett bitrade, och atervande
inte denna dag till sin plats.

(Forts.)

ar den basta kokbok for det
svenska hemmet. - - - - -

P& mindre an 2 & har den utgatt i
ofver 25,000 ex. - Pris: Kr. 5:50inb.



E GULA KORTENS HUS-
modersskolor i Stock-
holm ha som bekant till
syfte att ia hand om
flickorna vid deras af-
gang ur folkskolan och
grundligt lara dem en nusmoders hem
likter, innan de skingras i olika yr-
en. Vi ha for tva ar sedan utforli igt
skildrat dessa skolor, men ha i dag an-
ledning att ater sysselsatta 0ss med
dem, emedan FOreningen for
husmodersskolor och bar-
navard i dagarna_invigt en n
skola, den forsta pd egen grund.
Denna skola, belagen pd en oppen plats
i en utkant af Soder med kolonitradgardar
omkring och utsikt 6fver Hammarby sj6, har
alla e fordelar som ett fér andamalet
sarskildt uppfordt hus kan gifva: prak-
tiskt och estetiskt tilltalande inredning,
goda utrymmen, rikligt med luft och sol.
Har kommer helt visst ocksd de sma 14-
ariga husmodrarnas  arbete att fortsattas
med lif och lust. P& nedre botten ar kok,

o0

L Invigningsfest i narvaro af kronprinses-
san och prinsessan Ingeborg. Staende langst
till hoger: froken Betty Hirsch. 2. Den
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matsalar o. d. pd den 6fre ar inhyst
den barnkrubba for spadbarn och na-
got &ldre barn, som &ar for-
enad med husmodersskolan. Battre
plats for maodrara att lamna sina
sma, nar de ga till arbetet, kan icke
tankas.

Det ar inte mjligt annat dn att den
nya skolan maste ha blifvit kar, om
den inte var det forut, for den stora
skara inbjudna som med kronprin-
sessan, foreningens hedersordfo-
rande, och Ermsessan Ingeborg i
spetsen besokte den invigningsda-
gen. Men det ar nddvandigt, att po-

pulariteten utstracker sig till vidare kret-
sar, ty det & pd de gula sparvagskorien
skolornas existens till stor del ar byggd. Utan
utgift for oss sjalfva kunna vi genom att kdpa
gula sparvéagskort hjélpa Foreningen och
dess nitiska styrelse | det behjartansvérda
arbetet att g6ra goda husmédrar och médrar
af de unga flickorna. Ingen af oss borde
forsumma att vara med.

nya byggnadens yttre. 3. Interior fran
barnkrubban. 4. | lekrummet. 5. | kokeE
A. Blomberg foto.
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1. “Wahlbomska gérden"”, i hvilken utstéliningen &r

2. Flossad akdyna. Oxie harad. 3. Flamsk
Bara harad. 4. Dréttaduk 1756.

ordnad.
&kdyna: Syndafallet.
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A KULTURHISTORISKA MU-
! seet, inom den mur som i hjar-
'ﬁﬂ'ﬁ' tai af Lund innesluter sa  alt

Saga en s*a”™ ' s'a<"en me'd Pitto-

reska och myndiga gammal-
dagsbyggnader hvilka med sig sjalfva
till  nutiden réddat en méngd skatter af
gangna tiders flit och konstfardighet,
har i dagarna O©ppnats en utstallning
af gammaldags vafnadskonst, hvilken forde
vara den mest storslagna i sin art, som hit-
tills agt rum i vart land. Den omfattar nam-
ligen icke mindre &n omkring 2,000 konsi-
vafnadsalster af mer eller mindre sareget
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slag. Af dessa har Kulturhistoriska museet

icke behdft l1ana mer an 150 nummer af 25
olika agare for att fa fram en sa talande
och representativ bild af i framsta rummet
Skanes gamla textilkonst, hvilket visar, att
muséet utvecklar en storartad energi dfven
ifriga om forvarfvandet af véafnadsalster.

Pa grund af, att det mesta utstallda har-
leder sig fran Skane, har muséet kallat ut-
stallningen ”Den skanska historiska textilut-
stallningen”, hvilket dock ej uteslutit att &f-
ven Smaland, Halland och Blekinge &ro re-
presenterade med hvar sin synnerligen intres-
santa kollektion. Det valdiga materialet fran
Skéne har ordnats haradsvis, sa att man i de
olika h&radsmontrerna kan utldsa den byg-
dens egenart i séttet att fatta och skildra,
att sira och pryda, som det ndrmast ror
sig om.

Utstallningen &r anordnad i bada vanin-
garna af den pd muséets grund nyuppférda
gamla lundabyggnaden, "Wahlbomska gar-
den”. | nedre vaningen finner man Malmo-
hus lans hérader, i ofre Kristianstads lans
samt Blekinge, Smaland och Halland.

Som museiintendenten Karlin ganska sla-
ende utvecklat, kan man i den skanska lex-
lilkonslen ganska tydligt sarskilja fem —
eller kanske rent af sex — af haradsgrén-
serna oberoende stora grupperingar. Med
sidoinflyielserna, sarskild! i mellersta Ska-
nes harader synnerligen lifliga, i minnet, kan
man emellertid mycket bekvamt inom hvarje
haradsgrupp fixera, hvad som just for den ar
karaktaristiskt.

Det &r mycket patagligt, att den gamla
skanska textilkonsten ar starkt paverkad af
den gamla, sérskild! medeltida, kyrkliga kon-
sten. Dess dekorativa monster aterge som
oftast ornamenteringar och symboliseringar,
som arkeologen latt identifierar sasom direkt
fran  kyrkoarkitekturen och dess malning,
dopfuntar etc. oOfverférda, naturligtvis med
de forandringar, som sedermera minne och
tradition kunna ha medfort. Motiv som myc-
ket ofta ga igen i de gamla skanska vaf-
naderna aro lifstrddet och den springande
hjorten och framfor allt enhdrningen. Detta
sistnamnda sagodjur synes ha varit mycket
omhuldad! af folkfantasien. Stundom d&r det
ganska naturalistiskt i teckning, andra gan-
ger aderigen starkt stiliserad! och omvand-
lad!, sa att man till och med glémmer dess
speciella karaktaristikon och ger det tva
horn, ja till och med anordnar den till en
gripliknande fagelfigur. Ett profant sagomo-
tiv, som ocksa ofta gar igen, ar striden mel-
lan Holger Danske och Burmand.

De tekniska metoderna aro mer eller min-
dre talrika och konsekventa i olika trakter.
Krabbasnar och rodlakan &ro jamte duka-
gang dominerande i Gstliga delarna af Ska-
ne; i vastra och sodra, speciellt slattbyg-
derna, komma dartill flamskvafnader af ofta
hogst praktfullt slag, munkabélte, flossa,
haute lisse, etc.

For Smalands vidkommande ar flossavaf-
naden den viktigaste textila sldjdarten. Kla-
desmosaiken har ocksa i Smaland sin storsta
spridning. En stor haute-lisseduk lamnar
har ett vackert prof pa den gobelinvafnad,
hvilken som hemsléjd med framgang idkats i
prastgardar och herregéardar. For 6frigt har
den textila slojden har koncentrerat sig pa
knutna takhimlar, brodyr for de gamla drak-
terna etc.

En ganska stor vésensgemenskap synes
lange ha radl mellan norra Skanes och Ble-
kinges textilsléjd, som vardigt stod vid sidan
om den skanska. Den yngre blekingska rod-
lakansvafnaden star med sin starkt orienta-
liserande pragel flamskvéfnaden ndra.

Hallands textilkonst réjer gifvetvis ocksa
stark sléktskap med Nordskanes. Gemen-

samt med s6dra Smaland har Halland de
knutna lakhimlarna med eller utan poly-
kroma barder och mellanveck. Hallands
museum dr agare till ett 20-tal af de har ut-
stallda foremalen.

Kulturhistoriska Féreningen i Lund har un-
der manga ar skankt textilkonsten i sodra
Sverige stor omvardnad, och den rendssans
inom textilkonsten, som under senare ar pa-
gatt harnere, har haft ett starkt stod i FOr-
eningen och dess konstsldjdanstalt. De till-
fallen till studier, som har gifvas, komma sa-
kerligen att bara frukt. For att géra publi-
ken annu mera lifligl intresserad har tillfalle
beredts alla ulstéllningsbestkande att afgif-
va sitt votum om, hvilka 9 kollektioner bland
de 28, som framfér andra synas dem véarda
att offentligen erkannas. O. L—d h.

Spalten om bodckerna.

ET SR PA SIN PLATS, ATT |
mm dag allra frdmst ndmna denna
tidnings flitiga och sympatiska
redaktionssekreterare, Elin
Wagner, som tre ar efter
Pennskaftet nu ater publicerar en roman:
Helga Wisbeck, praktiserande
lakare.

Som af titeln framgar, har forfattarinnan,
har liksom forra gangen, rest sin bok kring
en kvinnlig hufvudperson, och det &r nu, lik-
som da, en af de moderna i det allmannas
tjanst arbetande, sjalfférsérjande kvinnorna.
Hvad som emellertid i forsta rummet stan-
nar som resultat efter genomlésningen ar
kénslan af, att arbetet sedt i dess helhet den-
na gang blifvit s& mycket vidare, rorligare
och rikhaltigare. Var Pennskaftet en bok
kring rostratten, s& ar denna en bok kring
kvinnorna sjalfva, som behdfva den! Kvin-
nan har ju, alla belackare till trots, sedan
ett par decennier kommit in p4& manga omra-
den och hvad mer, intet tvifvel om, atf hon
icke ddrigenom pdaverkat uppfattningen i
mangt och mycket. Elin Wagner ar sjalf en
produkt af detta tidsdrag. 1 sin nya bok star
hon som ett medium for en stor fraktions tan-
kar, en lyssnerska till mangas réster och en
foresprakerska for méanga. Boken har blif-
vit nagot af en stor revy, en lang kinemato-
graffilm, dar sceneri efter sceneri rullas upp
infor vara 6gon C— ifall jag tors uttrycka
mig sa fritt om en bok, dar nastan allt traf-
far fornamligast vara oron, d. v. s. ar fram-
stalld! i samtalets form). Fo6r mig ligger
ocksa nyckeln till en eventuell och af mig
uppriktigt onskad framgang just i denna ma-
terialets bredd, vaxling och roande rikhal-
iighet.

Eljes skildrar ju ocksa romanen i sitt for-
grundsplan ett enskildt kansloforlopp. Det
ar hjéltinnan, den praktiserande och mycket
anlitade unga lékaren, Helga Wisbeck, som
stélles infor en hjartekonflikt. Hon moter pa
nytt den man hon, oférstadd af honom sjalf
alskat under studiearen och aldrig glomt.
Léagan iandes anyo, den rakar blottas for ho-
nom, och den lockar under en flyktig mi-
nut — sd flyktig som under en aktur pa tu
man hand! — hans frusna egoistsinne att
sentimentalt soka litet vdarme. Men det blir
ingenting mer. Han &r ju gift, och han me-
nade ingenting och hade for resten aldrig na-
gonting att ge! En forklaring kommer vis-
serligen till stand igen, mellan de tva, nagot
ar senare; men han fattar hennes vasen lika
litet nu som d& han &ar den hvardagligaste
af alla Skapelsens kronor, herrarne, en
fadd, litet melankolisk, vélkladd figur bland
dem alla. Fivad s&g val den mogna kvinnan
Helga hos honom.?! Sitt eget forblindade
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lyckokraf, minnet af sin tidiga ungdom?
Kérleken lar ju ha sina egna védgar! Men
hans och hennes végar skiljas. definitivt,
och hon far lefva vidare, vingbruten, men
siolt och dubbelt tapper, darfor att hon ju
star som ett exempel for manga och ar
medveten om att denna tid ar ingen tid att
sléppa taget il

Episoden &ar utmarkt atergifven, och i
manniskoanalys har Elin \Wagner gatt af-
sevdrdt framat. Men det & dock har jag
har att afleverera min enda anmérkning:
Helgas lidandes historia blir likvisst inte mer
an en gammal, gammal historia, ur hvilken
tusentals préaktiga kvinnohjartan i alla tider
fatt reda sig inte annorlunda &n Helga gjor-
de. Vi vanta det af henne som sjélffallet.
Alltifran bokens forsta sida visades hon ju
for oss som fardig, insatt pa sin goda plats
i samhéllsmaskineriet och redan en fullan-
dad, nastan idealisk ménniska. Hennes kar-
lekssaga, hvars yttre obetydlighet ar pafal-
lande, har pd detta vis som Gdesforlopp fatt
ringa rackvidd — allra helst insatt, som det
ar, i en sd starkt markerad, sd verksam
miljo. Man tycker, att den praktiga Helga
Wisbeck varit vard att préfvas mot en hvas-
sare probérsten och att fa gifva oss en dju-
pare l&ardom.

Men [t nu min invandning, sedan den
gjorts, icke vidare tynga. Visst &r, att af bo-
kens lefnadskraft drabbar den ingenting.
Den har endast for mig forskjutit dess tyngd-
punkt fran titelfiguren till det hela. lag ser
arbetet helst som ett block, och jag prisar
det framforallt som symfoni! Elin Wéagner
har visat oss, att de tre for henne gangna
aren som upplefvande, iakttagande och re-
flekterande journalist burit vackra frukter.
Och hér &r journalisten dartill en artist, dar-
om vittnar det lifliga sprakef, och en varmt
partitagande manniska, som vill ha nagot
fram.

Vi gora en massa bekantskaper, alltifran
gatans och syndens sminkade dotter och till
de stackars styfmoderligt  handterade
"strandtistlarna”, fran Det-ar-bra-som-def-
ar-frun, som aldrig sett langre &n sin egen
visa nasa, och till den unga studerande kvin-
nan, gift, glad och god kamrat med sin snal-
la man ... och mannen sjélf, naturligtvis, som
alldeles lagt bort sin farfars ideal visavi ak-
ienskap och realiserar sitt eget, pa jamlik-
hetens grund, och ar stormbelaten! Och sa
ha vi, hon maste niamnas med, den gudom-
liga nipperiippan Brita, som tror sig vara tra-
gisk, lika egocentrisk under alla vindar och
en af bokens med storsta klippskhet teck-
nade figurer. Och ur hvar och en af dem,
en bit har, en bit dar, fa vi smaningom ut
inte sa litet lardom om hur vi alla borde va-
ra... eller inte vara!

Men lat mig bara ej lamna plats for miss-
forstand. Boken ar ingen s. k. tendensbok i
den nu en gang diskrediterade bemarkelsen.
Jag tror forfattarinnan vill gérna undga
misstanken, och hon kan vara lugn. Hen-
nes klara forstand har fralsat henne fran alla
oOfverdrifler eller naiviteter och hennes lar-
domar ga in i lasaren utan att hon hojt pek-
pinnen. Hon har vittnat om hvad hon visste,
det &r allt, och det lander henne blott till
heder, om vittnesmalet blifvit bestamd! far-
gadt, darfor att hennes hjarta omgjligt gick in
pa att tranga undan de meningar, det klap-
par forl S& ma de ga ut i varlden: den
form, hon Kl&dt dem i, kommer att roa och
kanske ibland ocksa att réra och deras karna
kommer att gtra godt.

)ag kan sammanfatta mitt omdéme salunda:
en frikostig och rolig bok, utan gen-
saga den béasta och mognaste af Elin
Waégner hittills, starkt préaglad af hennes per-
sonliga uttryckssatt med stilens lefvande, ofta



sa lustiga iurnyr, och en god bok dér-
till for allt hvad den visar, prisar —
och risar!

Af Mathilda Malling forelig-
ger i host ingen roman.  Forfattarin-
nan har valt att utan romantiska om-
svep beratta oss historien om Den
olyckliga Henry Percy, Anna
Boleyns, som det synes med oritt,
formodade é&lskare. Icke alla hos oss
torde kanna sd mycket till den senti-
mentala detalj ur Englands historia, som
ar denne sorgmodige riddares 4de. |
enkla, korta drag berattar fru Mailing
hvad hon vet, och den ytterst lilla, fort
genomlésta boken ger utan tvifvel sitt
utbyte at dem, som alska verklighetens
fasta mark, afven nar det géller det
forflutna. Men hvarfor icke en gang
valja amnet i var egen historia eller
kronika, fru Mailing? Jag foreslar inga
afhandlingar, men en enkel skildring,
liksom hér, och kanske skulle den ha
storre chanser alt bli populér i en vi-
dare krets!

Fran den ena till den andra, ofdr-
medlad! som jag maste gora det, tar
jag ordet popular till en brygga. Jag
forestaller mig namligen att det ar just
hvad K. G. Ossian-Nilssons ro-
man for i ar borde kunna bli. Den he-
ter LilleBenjamin, en prastgards-
hisforia, och handlar om en préast och
om manga praster till.  Nagon nyhet
ar saledes ej amnet i var litteratur (se
t. ex. Gustaf Ullmans noveller), men
Ossian-Nilsson har tagit upp det med
ett for honom som prosalor alldeles
nytt behag och lyckats i det allra nér-
maste genomfdra en hel, ny typ — och
hvilken! Den mest godhjartade, naiva
manniska, ett barn, okunnig om sitt eget
vérde, fardig att med det mest undergifna
allvar taga emot klander, speglosor eller an-
grepp, viss om att ingen skulle kunna handla
annat an pa god tro, sjalf godmodig, rattvis
och mild sa att man far leta efter maken!
Och det allra markvérdigaste &r, att forfat-
taren lyckas ofvertyga oss om sin underbare
Benjamin. Vi gd med, nar denne oskyldige
landtprast skrifvif en kyrkohistoria, i det fasta
hopp att den skulle verka som en konkor-
dans mellan de kyrkliga, de frikyrkliga och de
okyrkliga — ad majorem Del gloriam!. .
Och vi g3 med, nar k}/rkohistorien kommit
ut, befunnits utmarkt pa kulturellt hall, men
vackt en oerhord skandal inom stiftet, sd att
de ké&ra medbroderna vanda dess forfattare
ryggen, och prosten férmanar honom, och
t.an stillsamt, 6dmjukt och vardigt svarar, att
sjalfva Kiristi fridsgarning ocksa astadkom
strid. Ja, vi tro honom, nér han gor en bjud-
ning for alla de andra prasterna och de ute-
bli, sa att han i sista minuten springer och
badar upp hela fattighuset for att ata upp
kalasmaten — och sedan blir riktigt upp-
riktigt forvanad och ledsen, nar fattiggub-
barna strax supa sig fulla och géasternas upp-
forande skammer ut varden! ... P4 sitt vis,
ehuru i mindre matt och utan jamforelse for
ofrigt, ar denne Benjamin en art slékting till
Dostoievskys lille  oforglémlige munk Al-
joscha i Broderna Karamazow. (Nér skola
vi skada forlaggaren med nog flammande
idealitet att lata Ofversdlta detta maéster-
verk till vart sprak? Bara en parentes!)

Nu &r det sant, att vissa andra af bokens
episoder liksom nagra af bipersonerna — och
bland dem sjélfva hjéltinnan — ldmna oss
mera otillfredsstélida. Slutet t. ex. bar sig
ei riktigt. Men likval kvarstar, att med sin i

Dramatiska Teatern.

Hr Hedqvist (Napoleon) och fru Bosse (Marie Walewska) pa
Originalteckning for ldun af Olga

Raphael-Linden.

vackraste mening fromme lille prést har Os-
sian-Nilsson som manniskoframstallare natt
fram till en mildhet i synen och till ett djup
som icke forr. Han har har, midt i var tid
och endast med géngse realistiska medel,
kommit oss att tro pa verklig sublimitet. Det
ar dock en bragd. Vi komma hadanefter att
hoja vara pretentioner pa honom allt mer! —

Af jord ar du kommen, bonde-
roman af Carl Larsson i By lamnar
ett nagot ovisst intryck. Tanken ar denna:
bondens outrotliga jordlangtan. Jag vet in-
te hur det ar, och om det ar sa, men enligt
Carl Larsson i By finns for denna sjuka ingen
annan bot an atjt ge efter och atervanda till
toifvan. Da skall man varda frisk och lyck-
lig. Han exemplifierar detta genom en ung
bondpojke, hvars utomordentliga artistiska
anlag bli upptackta, medan han gar hemma
och langtar och drommer och soOrjer. Han
far utbilda sig, han slar igenom, han far till
och med salja bra. Men han har ingen ro, och
sa brvier han igen med allt det nya och far
tillbaka! Tyvarr afslutas boken litet lattvin-
digt, som i alltfor snalla sagor, allt blir sa bra,
sa vackert och latt, och vi kdnna oss ej ha
tillrédckliga garantier for att var artist skall f&
ro for sitt aterstaende lif, trots allt. Boken
har manga brister, ej minst i den rena kom-
positionens plastik. Hvad som gor den
sympatisk, ty det &ar den, det & den verk-
liga karlek och den oskrymtade optimism,
som béra dess sidor. Enstaka partier i skild-
ringen af lifvet och verket pa landsbygden
ge forestéllningen om, att en betydligt bre-
dare bok varit férberedd, men stannat i sto-

pet. —
Af Anna Wahlenberg foreligger

ocksa en roman Vid afgrundens rand,
héllen alltigenom i jagform och presens, i ett
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for fru "Wahlenberg nytt, rappare, ledi-
gare manér, kanske nagot paminnande
om Arthur Schnitzler. Boken &r un-
derhédllande, ganska spannande. | de
stora idéernas varld ror den sig ju €j,
men mangen, som nojer sig med att se
en situation véxa upp, tillspetsa sig och
I6sas, skall bli tacksam for den — isyn-
nerhet som den slutar med godt hopp
om att “de fa hvarandra™ —

Jag maste nu, marker jag, borja fatta
mig kort. Om Martin Kochs nya
roman Timmerdalen skall jag
icke fatta mig alls, forran den forelig-
ger komplett, och ndjer jag mig med
att nu ndmna framtradandet af dess del
I Bondefolk. — Religio af
Viggo Zadig, med undertiteln En
bok om forsoning, &r ganska puerila
funderingar i den religiost-filosofiska
genren. Dess hjélte & en ung jude, en
sokande sjal; men det forefaller g
nodvandigt att gora sa stora resor jor-
den rundt for att finna sa ansprakslosa
andliga varden, som har blifvit fallet.
Och dock — en érlig vilja finns har,
och kanske utslag, pa sitt satt, af en
icke ointressant tendens i tiden, i rikt-
ning mot de filosofiska problemen, och
af en deras renassans i manga sinnen!
— Slutligen ma antecknas den pa sin
tid sa bekante och “brannvinskungen”
kallade L. O. Smith's Memoarer,
hvilka sjélffallet ha sin publik, samt
Goteborgare af  kammarherre
Magnus Lagerberg, minnen och
skildringar ur forfattarens eget Iif,
personalia fran gamla Géteborg, anek-
doter o. d., allt forsedt med ett flertal
portratt.  Nagon i egentlig mening
litterar granskning pakallas har ej.

MARIKA STJERNSTEDT.

Fran scenen och estraden.

GENTLIGEN BORDE ENDAST
fransman skrifva teaterstycken om
Napoleonfiguren. De ha sin ned-
arfda beundran for denna deras hi-
storias markligaste karaktar, deras
patos flammar upp till en skon eld

vid blotta uttalandet af hans namn, och ett skade-
spelarefolk som de é&ro, forstd de som inga an-
ra att dirigera den store skadespelaren i kejsar-
purpurn pa scenen.

Men norrmannen Johan Bojer, som skrifvit ¢j sa
fa fortraffliga bocker om norskt nutidslif, har i
sitt sk&despel “Marie Walewska” icke lyckats ge
sin Napoleon nagon historisk farg att tala om.
Och afven Marie Walewska, den unga polska
adelsdamen, som i forsoket att radda sitt land fran
undergang, ivangs att offra sin kvinnliga ara at
varldshéarskaren, blir ej mycket mer &n en larmo-
yant teaterfigur.

Motivet ar val tillrattalagdt for att dar-
af skulle kunna goras icke blott ett effektrikf,
utan ocksa ett psykologiskt intressant skadespel.
Bojer har nojt sig med en serie scener, som ej
gripa sérdeles djupt, om undantag gores for den
andra akten, dar Marie kdmpar for sin heder, men
slutligen af sina narmaste och af landets hdgsta
myndigheter tvingas till offret for sitt land. Dér
fornimmes en flakt af vdrme och &kta patos. Kar-
leksscenen med Nai)oleon — en mycket fransto-
tande tillbedjare enligt forfattaren — &ar daremot
foga anmarkningsvérd, och sista akten lider af
sentimentalitet. ) ) o ]

Fru Bosses Marie hjde sig oivifvelaktigt of-
ver uppgiften, men nog var det mera af teknik &n
sjal i spelet. Herr Hedgvist hade rékat gan-
ska illa ut som Napoleon, och det plagade ho-
nom synbarligen att spela brutal &lskare. Det
bést genomfdrda spelet presterade hr Per-
sonne som gamle grefve Walewski. Det var
ingenting nytt, men vederh&ftigt och roande.

Ganska roande &r ocksd det tyska lustspelet
"Majolika” pa Svenska teatern. Det handlar om
en fattig furste, som blir krukfabrikdr och darige-
nom rik. Som det spelas bra och har samma
muntrande formaga som en gammal skamttidning,
passar det inte illa att titta pa efter en god mid-
dag. ARIEL.
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ratene. Hafregryn o
Hafremjol

For nervsjuka och blodfat-
tiga aro GYLLEN HAMMARS
patenterade Hafregryn och
Hafremjol utmarkta. Ge halsa
och krafter! Valsmakande!

Tillverkas under lakares
kontroll.

KOKSALMANACK

Redigerad af
Elisabeth Ostman-Sundstrand

[nneh. af Elisabeth Ostmans Husmo-
derskurs i Stockholm.

FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 2—8 NOV. 1913.

SONDAG. Frukost: Smérgésbord;
kalfbiff med stekta agg; mjolk; kaffe
eller te med saffransbrod. Mid-
dag: Gadda a la Homburg med kraft-
sds; entre-cote i vin med gronsaks-
pastejer; glasspudding med mandel-
ass.

MANDAG. Fruko st: Smérgasbord ;
hafregrynsgrét med mjolk; pannstekt
sill med potatis; agg; kaffe eller te.
Middag: Dillkott pa kalf med po-
tatis; risgrynsgrot med krusbar och
mjolk.

TISDAG. Frukost: Smorgasbord ;
uppvarmd stek (rester frdn sondag)
med makaroner och ansjovis; mjolk;
kaffe eller te. Middag: Blomkaéls-
puré med rostadt brod; kokt kolja
med graslokssds och potatis.
ONSDAG. Frukost: Smoérgasbord ;
sill med smor ocli 4gg (sillsas); mjolk;
kaffe eUer te. Middag: Kottkro-
ketter med champinjonsas; koérsbérs-
soppa med skorpor.

TORSDAG. Fruko st: Smorgasbord ;
biffstek med potatis; mjolk; kaffe
eller te. Middag: Grénkdl med
flask; aggstrufvor med sylt.
FREDAG. Frukost: Smorgésbord ;
hafregrynsgrét med mjolk: ansjovis-
gratin; kaffe eller te. Middag:

Flaskkotletter med pressaxl potatis;
appelcharlotte med vispad gréadde.

LORDAG. Frukost: Smorgasbord;
strommingsladda; plattar med sylt;
kaffe eller te. Middag: Bréckt skin-
ka med bruna boénor; hafresoppa med
hallonsylt.

RECEPT :

Kalfbiff med stekta agg
(f. 6 pers.)). 3 hg. benfritt innanlar
af kalf, 1 hg. spack, 1 &gg, 1 aggula,
V2 msk. salt, V2 tsk. hvitpeppar

Till panering: 1 agghvita, V2
msk. vatten, 1 kkp. stotta skorpor.

‘)I'ill stekning: 3 msk. smor (60
ar.).

Sas: 2 del. god buljong, 1 msk.
tomatpuré, 1/2 msk. smér (10 gr.),
salt, hvitpeppar.

Stekta &gg: 6—8 agg, 1 msk.
smor (20 gr.).

Beredning: Kottet torkas med
en duk, urvriden i hett vatten, ska-
res i bitar och drifves tiUika med
spacket 4 ggr. genom kottkvarn. Far-

sen blandas med de uppvispade ag-
gen och kryddorna samt formas till
runda biffar, hvilka penslas med &agg-
hvitan, vispad med vattnet, och van-

des i stotta skorpor. En stekpanna
upphettas langsamt, smoret brynes
dari, biffarna laggas i och fa steka
2 min. p& hvarje sida hvarefter de

laggas npp pa varmt serveringsfat.
Buljongen hélles i pannan, som vis-
pas ur val, tomatpurén tillsattes, s&-
sen far ett uppkok, afsmakas med idet
kalla smoéret samt kryddorna och hal-
les ofver biffarna. Aggen stekas
plattpanna och ett agg lagges pa
hvarje biff. Serveras som frukostratt.

Gadda a la Homburg (f 6
pers.). 1 kg. gadda pa& IVz2 kg. 1
msk. salt (15 gr.), 2 msk. skiradt
smoér (40 gr.), 1 é&ggula, 2 msk. rif-

ven ost, 2 msk. stotta skorpor.
Till stekning: 2 msk. smér (40
gr.), 1 kula kraftsmoér (10 gr.), 3

del. tjock gradde.

Beredning: Gaddan fjaUas ej,
rensas, skares i filéer och Tryggbenet
jamte aUa smdben borttagas. Filéerna
laggas med skinnsidan mot skarbradan
och kottet skares frdn skinnet med en
spetsig knif. Filéerna gnidas darefter
med saltet och fa ligga 1 tim., hvar-
efter de torkas val med en fisk-
handduk, penslas pd bada sidor med
det skirade smdret, blandadt med den
uppvispade aggulan och bestros med
de stotta skorporna och den rifna
osten. En langpanna smoxjes med en
del af det kalla smoret pd s& stor
flack filéerna upptaga, dessa laggas

IichHl1acevyveri

Siden

tullfritt till bostaden!

Begar

Crépon, Fagonnés,

rof pa véra_nyheter i svart, hvitt och kulort:
Chines,

Ottoman, Messaline,

Mousseline 120 cm. bredt fran 95 6re metern, Sammet

till kladningar och blusar.
Saval

Plysch till jaketter och képor.
som blusar och rober med &dkta Schweizer-

broderier i batist, ylle och siden. )
Vi silja endast garanterad! solida sidentyger direkt
till privatpersoner portofritt och redan fortulladt

till bostgden.

Schweizer & Co, Luzern S 4 (Schweiz).

Sidentygs-Export.

— Kungl. Hoflev.

i med yttersidan upp och beldggas
med resten af smoret, fordeladt i smé
flockar. Kraftsmoéret skiras, blandas
med den tjocka gradden och darmed
begjutes fisken. Den stekes i varm
ugn omkr. 20 min. och oses ofta ¢fver
med sdsen. Den lagges upp pa varmt
fat, sdsen i pannan vispas upp och
hélies ofver fisken. Garneras med per-
silja och serveras med pressad potatis
och kraftsas.

Kraftsds (f. 6 pers.). 1 msk.
smoér (20 gr.), 2 kulor kraftsmor (20
gr.), 2 hg. konserverade kraftstjar-
tar, 4 msk. mjol (40 gr.), 6 del. grad-
de, 1—2 aggulor, salt, socker, hvit-
peppar.

Beredning: Anvéndes farskakraf-
tor, berédknas 1 tjog till denna sés.
Anvindes salta kraftstjartar, fa de
ligga i mjolk nagra timmar och mjol-
ken bytes ett par ganger. Kraft-
stjartarna hallas upp i durkslag och
f& rinna af val.

Smoret smaltes, kraftstjartarna (de
konserverade) frasas dari, tills smoret
blir klart, d& de klammas upp med
sked och mjolet frases med smoret
2 min., gradden spades p& och sasen
far koka 5 min. De uppvispade &agg-
gulorna och kraftstjartarna tillsattas
och sadsen far sjuda samt afsmakas
med kryddorna.

Entre-cote i
1 kg. benfri
skinka, 3 msk.
salt (5 gr.),

vin (f. 6 pers.).
entre-cote, 1 hg. rokt
smor (60 gr.), 1 tsk.
litet hvitpeppar, 5 del.
mork buljong, 11/2—2 del. madera.
Beredning: Kottet, som bor
hafva hangt, tiUs det ar riktigt mort,
torkas med en duk wurvriden i hett
vatten, spackas med skinkan och in-
gnides med en blandning af saltet
och pepparn, hvarefter det bindes,
sd att det far vacker form. Smoret bry-
nes i en jarnkastruU, som ej bor vara
storre, an att kottet natt och Jémnt

rymmes, steken brynes dari pa alla
sidor, tills en wvacker brun skorpa
bildats, d& den kokande buljongen

och halften af vinet spadas pa. Kottet
far darefter steka med tatt slutet
lock, tills det ar mort eller omkr.
IV2—2 tim., hvarunder det vandes
nagra ganger. Mot slutet af steknin-
gen tillsattes vinet. Steken skares i
tunna skifvor, lagges upp pa varmt
fat, ofve-rgjutes med ett par matskedar
sds, garneras med salad eller persilja
och serveras med gronsakspastejer
och brun sas.

Glasspudding (f. 6 pers.). 2
del. tunn gradde, 1 stdng vanilj, 4
aggulor, 1 hg. socker, 50 gr. biskvier.
10 xanklor eller 6 paron, 5 del: extra
tjock gradde.

Beredning: Den tunna gradden
kokas upp med vaniljstaingen och far
std ofvertackt 20 min. for att draga.
Aggulorna réras med sockret, i en ka-
strull, 15 min., gradden tillsattes un-
der vispning och kramen far under
fortsatt vispning sjuda ofver elden
tiUs den ar tjock och poésig. Kramen
upphaUes och vispas, tills den ar
kall. — Biskvierna stétas fint, frukten
far afrinna, klyfves och urkarnas
Gradden vispas tiU hardt skum och
nedrores forsiktigt i kramen. 1 en
vattenskoljd och sockerbestrédd glass-
form lagges kramen, de stotta biskvi-
erna och frukten hvarftals. Det forsta
och det sista hvarfvet skall vara kram.
Formen nedpackas i is ocli salt och
fryses 4—5 tim. Uppstjalpes och ser-
veras med mandelass.

Blomkalspuré (for 6 pers). |
stort blomkalshufvud, V: lit. kokande
vatten. 1 tsk. salt, V2 msk. smor
(30 gr.), 4 msk. mjol (40 gr.), V2 Ht.
ljus buljong, salt, socker, hvitpeppar,
2—3 é&ggulor, 1 dol. tjock gradde.

Beredning: Blomkélen rensas pa
vanligt satt och foérdelas i klyftor,
hvilka f ligga i attikblandadt vatten
(1 Ht. vatten, 1 msk. attika), 1 tim.
De sattas pd i det kokande vattnet,
tillsatt med saltet, och fa koka, 'tills
de dro riktigt mjuka, d& de passeras.
Smér och mjol frasas 2 min., purén
och buljongen spadas pd och soppan
far koka under rérning 5 min. Agg-
gulorna och gradden vispas upp i
soppskalen och purén halies i under
vispning. Serveras med rostadt brod.

Aggstrufvor (omkr. 18 st.).
agg, 1 aggula, 70 gr. strosocker,
gr. mjol, 12 del. tjock gréadde.

Till kokning: Ikg. flottyr.

Beredning: Aggen ocli sockret
vispas med stalvisp 20 min., darefter
tillsattes gradden samt mjolet, som
bor vara siktadt, och smeten omrores
vél. | en liten jarnkastrull, ej vidare
an ett tefat, upphettas flottyren. P&
samma gang som flottyren lagges i
kastruUen, nedséttes strufjarnet dari
for att véarmas, annars fastnar ej
smeten pa jarnet. Nar flottyren ar
het, doppas jarnet i smeten och halles
i ideni hetai flottyren, tills strufvan fatt
vacker gulbrun farg, d& den lossas
med en spacknal och lagges upp och
ned pad sugpapper att afrinna. Serve-
ras varma och ofversockrade med sylt.
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SVAR
(Forts.)

N:r 237. 1dessatider datill och med
folk ta lifvet af sig emedan de ej
kunna f& ndgon plats ar det vanskligt
att byta lefnadsbana. Den som vill
andra arbetsbana bor for det forsta
ha nagot battre och framfor allt s a-
kert i sikte innan man kastar det
man har. Ocks& skall man precis
veta hvad man vill, hvad man passar
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(Matrosmodell)
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Ofverallt,
dar man vill erbjuda
sina kunder béasta varan,
finnes

Van Houtens Cacao
att tillga.

HUPVUDDEPOTERT
EMIL FREDRIKSON, STOCKHOLM, RIKSTEL. lies, ALLM. TEL. sats.
. AXEL BERGMARK & Co-, Goteborg, rikstel. iB40. | —

frta i hali

boérjar den 3 nov.ifili-
alaffaren, Hornsgatan
52. _.Afgiftsfri  -under-
visning.
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m A
EKSTRBMS

XWinmiou
ORLRRO KFHTtRN: FRBRI K 0]

Obs.T Akta  Goteborgs

VARUMARKET Knéckebrdd.
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af Ornas.

Tel.: 11 & &9,
Svenska

Sal’d | ner i finaste

Olivolja och Tomatsas
for Smorgasbordet.

Op Leksells Rimlexikon. Finnesi Klena kraftnari
hvarje bokhandel eller direkt hos
Y. Leksell, adr. Valskog.
apotek
drogaffarer

Prenumerera pd Barngarderaben!

Hushalls-
utgifterna

kunna nedbringas

med tillhjalp-

Se gasverkets broschyr n:r 28. somer-
hélles gratis & gasverkets Utstallning-
Gasspisar visas och demonstreras i

Gasverkets Utstallni ng,

Sthimstel. 60 32. Kungsgatan 54. Rikstel.



for ocli

1, s/rL sak.
tolsdetta -*u

anvanoa. till
bo tritt i sina hem.
tmsammans med en annan Kkvinna,
flicka eller fru.

ibland. At
ibland.
Sf-ii  1E- ar
stillasittande.
med litet
genast mycket trefligare.
inackordering slukar pengar.
skola ju I6na sitt folk
till att laga maten, utan till
borsta skor,
UPP sangar sopa eller torka af golf.

om ni

Téank hvad.

Forsok att gora detta sjalf. Det blef
rekreation pa samma gang som edra

Ebon.
— lika

pengar rackte battre.
N:r 238. Mat eder langd

NERVOGEN

NAMNET LAGLIGEN SKYDDADT

NervsrtSfkande. - Blodbildande.
Aptitgifvande. - Valsmakande.
250 gram: 3 kronor.

Forordas af lakare, fas pa apotek_och
i kemikalieaffarer. Tillverkas &
Apoteket Ejdern, Goteborg.

Till platser, ar inga aterforsaljare
finnas, sandes Nervogen fraktfritt direkt

till forbrukaren.

har lust for och sa skall man
vara energisk och framforallt ha en
last ocn orubblig tro pad framgangen '
Hvad som gor att kon-

s'E med svéltloner
. i dar ar s& manga som
noja sig- med en mindre 16n, Ssom de
ndlpengar, under det de
Forsok att bo

Ila er mat hemma,
pd automat
Hvad som gor kontorsarbetet
att det &r absolut
ror er hemma
husligt arbete blef allt

Men de
inte blott
att
klader, bédda och badda

manga centimeter som ni ar ofver en
meter, lika manga kilo boér ni hormalt
vaga. Alltsd: ar eder langd 162 cm.
s& skall eder vikt vara 62 kg. — hvad
darofver ar, ar af ondo, och mot det
fettet hjalper sport, gymnastik, mas-
sage, ofta tagna varma bad, dagliga
kalla afrifningar och dessutom svalt-
foda och afféringsmedel. Men har ni
ett fagert ansikte som ni vill behalla,
s& lat bli att experimentera — det
radet ger jag eder. Jag har en dotter
som ansdgs som en skonhet, men som,
tillfolje sin atrd att verka mondan
fortsatte med kuren enligt den kanda
regeln, »tdl du det dar, sa tal du det
dér» med resultat att hon nu vid 23
ars alder ar blott en skugga af sitt
forna jag med infallna kinder och
utstdende kindkotor och med utseende
af att hon blifvit undernard i tio
ar och legat dodssjuk i fem dito.
Och ej nog med att ni riskerar edert
utseende, tanderna forsamras tillfolje
bristande ' naring, s& att ni kommer
att fa bereda eder pa tatare tand-
lakarebesok. Och an vidare, tiIIf?Ije

kroppsvafnadernas af-fettande saval
in- som utvandigt blir ni lattare ut-
satt 1'0r forkylning. Har ni sa be-

nagenhet for_att afven under kallaste
arstiderna g& i mojligaste méan tunn-
kladd — allt for det kara modets
skull att vara sd genomskinlig som
mojligt — sd kan ni jamval bereda
eder p& samre halsa” i allo. Dar
har ni i fa ord resultaten af afmag-
ringskursen. Jag laste en gang en
amerikansk historia om en ung
flicka som onskade bli blek. Hon
anvande diverse medel och lyckades
fortraffligt. »Sjutton vagnar deltogo
i liktdget», slutade tidningen sin no-
tis. D& trodde jag det blott Var
skamt. Nu har jag kommit p& andra
tankar.

Lycka till lilla froken!

N:r 239. Det passade nog for er
att g& igenom Uppsala enskilda I4-
roverks seminarieklass. Afser saval
att utbilda unga flickor for under-
visning af barn i hem, kindergarten
och smaskolor som att forbereda for
hemmets véard och sysslor.

Tant Beth.

an de valkanda kvaliteter vi
fora i marknaden finnes icke.
Profver pd begaran gratis!

Stockholm.
Kungl. Hofleverantor.

Pensionsforsakring.

Allmanna Enke- och Pupilikassan i Sverige

meddelar forsakring for pensioner till efterlefvande &nkor och barn.
. Intrade ar oppet for hvarje svensk undersate, som med afseen.de & halso-
tillstand profvas antaglig och’icke uppnatt 60 ars &lder. Pension kan_betingas
h&n 100 till 1,600 kronor. Insats en gang for alla kontant eller delvis genom

revers eller ock arliga premier.
vinst

tillfaller de forsakrade i form af arlig tillvaxt af pensionen un-

der den persons lifstid som betingat pensionen. Pénsionstillvéxten utgar f. n.
med 4.5 procent for ar a det betingade pensionsbeloppet.
Prospekt portofritt. Adress: Storkyrkobrinken 11, Stockholm.

I‘Det af Apotekaren

Fil. D:r H. Cederberg

uppfunna antiseptiska

preparatet SASOL ar

det basta, mest effek

fiva, behagligaste och i

bruket billigaste medlet

for vard

af sér,
samt yttre
skador
och

akommor.

SASOL har den

mest allsidiga anvand-

ning, &r ogifligt och

retar ej hud och slem-

hinnor.  En hvar som

gjort bekantskap med

SASOL féredrager

deita obetingadt fram-

for andra antiseptiska

medel och konc. mun-
vatten.

Q

Séljes a apoteken
och i vélsorterade af-
farer i originalflaskor
a kr 2. —ochkr. I —

A

INntet Besvar» med vin, konjak,
kaffe, saft eller dylikt vid begagnande
af Vasens Laxérmarmelad, det be-
hagligaste afféringsmedel som existe-
rar. P4 alla apotek.

Kombinerad
bosattnings-

och
Lifforsékring

ar det mest praktiska satt
att medels arliga inbetal-
ningar erhdlla ett eget hem
till samma pris som vid
kontant likvid.  Prospekt
och narmare upplysningar er-
héallas gratis och portofritt, om
denna annons aberopas.

U Mitt hnttt

Kungl. Hofleverantor.
Stockholm.

— Kop och studera »Kvinnligt yr-
kesregister» samt Hjertstedts »Sven-
ska skolor och utbildningsanstalter».
Alla upplysningar erhallas, sélunda.
Kurser i barnavard om 2 ménader (60
kr. pr méanad.) kunna genomgas hos
Sallskapet Barnavard, Srockholm. In-
tradesfordr. : folkskolebildning. Anso-
kan till forestdndarinnan, atfoljd af
frejd- och lakarebetyg, betygsafskrif-
ter, uppgift om foregaende verksam-
het. Kost och bostad erhdlles. Fro-
belinstitutet, Norrkoping: utbildning
for kindergarten, uppfostrarinnekallet
i hemmet, barnavard. Kindergartense—
minariet i Stockholm likasa. Pro-
spekt sédndas pa begaran jamte nddiga
upplysningar. Ea.

N:r 240. Syltade reine chaudes. Full-
vuxna, ej fuUt mo?na frukter prickas
latt med silfvernal, sattas pa elden
i en syltkittel med friskt vatten,
upphettas lindrigt, laggas p& linne
att rinna af. Lika mycket socker som
frukten vager doppas i vatten och
kokas till en simmig lag, halles ljum
pad frukten i en porslinskruka, o6fver-
tdckes val. Efter 2 dagar omkokas
lagen och pahalles ater ljum. Sa for-
fares ater -2—3 ganger, men sista
gangen ilagges frukten att koka tills
den. synes klar. 4 cl. konjak till
100 plommon tillsattes nu lagen.

Betraffande konservering af fagel,
kott, fisk o. s. v. -liar af Martha Silf-
verhjehn nyss utkommit med »Om kon-
servering af kott och vildt», pris 1 kr.,
som ni kan skaffa eder. Ea.

N:r 241. »Aldre dam» har bref &
Iduns red.

— 1 Ljungby képing i Smaland fin-
ner ni ea sadan plats. Eo6r 10 kr. i
mén. kan ni i sma nybyggda vackra
villor f4 hyra en tvarumslagenhet med
kok — for uppassning 6—7 kr. i man.
Mjolk 10—12 ore litern. Rik tillgang
pd god och billig mat for ofrigt.
Prima bjorkved 12 kr. famnen. Elek-
triskt ljus kan man fa inledt. Eor
10 kr. om &ret kan man fa branna en
16 normalljuslampa, s& mycket man
behagar- P'olket i trakten valvilliga,
hyggliga och nyktra. 1 allt som allt
kan man sékert lefva dar for 40—50
kr. i madn. och lefva godt. Vidare
meddelande om s& 6nskas genom Idun,
som har min. adress.

En som p& gamla dagar tanker bo-
satta sig i Ljungby.

N :r 2412. 1 Stockholm, finnas ett ,par
tyska charkuterifirmor, hvilka fora
;utmarkta korfsorter, alla de sorter
ni omnamner. Emellertid finner jag
;ej just nu_ adresserna pd desamma,-
[men om ni i narmaste bokhandel lanar
en Handelskalender, finner ni dari
uppgift pad vederborande. Ea.

N :r 243. »Blacksvamp» (Coprinus) ;
»fjallig blacksvamp», i kindblads
svampbolc betecknad med 3 stjarnor
(anger att arten tillhor de allra hasta
matsvamparne), »gra blacksvamp» med

2 stjarnor (tillhor de battre mat-
svamparne). Anvéndas endast innan
skifvoma begynt svartna. Utméarkta

till svampsoja. Kan torkas och &afven
saltas. Fore saltningen lagges svam-
pen i friskt vatten under 2 dygn,
ombytes ett par ganger. Skiljes sedan
och nedlagges hvarftals med salt och
fenkol eller kummin, ofverst en linne-
lapp och lock med latt press. Finast
blir dock svampen alltid hermetiskt
inkokt pa konservburkar af glas. Ni
bor képa M. A. Lundblads svampbok,
den atfoljes, af ypperliga svampkartor
och noggranna beskrifningar ofver alla
atbara svampar och en del giftiga.
Ea.

N :r 244. Om, ni annonserar i Idun, at
jag viss om, att ni kan fa eder onskan
uppfylld atminstone mot endast
fritt vivre bor ni utan svarighet kunna
fa tillfalle till vistelse i familj mot
att undervisa ungdom. Fo6rsok och
lycka till! Ea.

N:r 245. Ar eder lille gosse 4
ar och fortfarande vater pd sig bm
natterna, &ar han sakerligen ej rik-
tigt kry. Tag honom fortast mojligt
till lakare. Om det t. ex. ar lindrig
bidskatarr, som jag hort att sma-
barn kan ha, lar den med riktig skot-
sel ganska snart kunna botas. Men
drdj ej att sOka lakare! Forsok inga
huskurer| Darmed kau ni skada edert
arn. Fru Birgit,
— Undvik om mojligt att ge eder
gosse mycket mjolk eller vattenhaltig
mat till kvallen. Skulle ej detta kun-
na undvikas eller skulle medlet ej visa
sig verksamt, s& vack honom en gang
pa natten. Detta maste min hustru
och jag understundom goéra med var
gosse, och jag kan ej forstd, att
det pa nagot satt ar menligt for hans
halsa. Han brukar ej vara s& mycket
vaken, s& han &ar medveten darom.
0. D

N:r 246. Ett ar ar man vanligen
djupt sorgkladd. Darefter aflagges
sléja, och  man kan &fven begagna
hvitt och gratt. Ea.

N:r 247. Min froken! Om ni pr om-
gdende insander eder adr. och vidare
uppgifter om eder person under ne-
danstdende .signatur ar jag villig att
rekommendera eder som handsekrete-
rare till en &ldre dam som vistats
flera & i England och Frankrike och
som talar och skrifver dessa landers
Hos henne

sprdk som en infoding.

Ruskigt véader inverkar ofor-
delaktigt pa hyn. Enda medlet att
forhindra delta ar att dagligen be-
gagna F. Paulis Ovicula (4gg) tval,
som genom sin sammanséttning af
finaste fvalmassa och dggamne pa
kort tid forskdnar hud och hy.
721

Stickade Dambenkiader.

N:rr 7

Langd cirka 72 cm.

80 cm. 80 cm.

Vidd for. | smaért person  storre person storvéxt person

| Be- )

I nam- Kwvalité N:r Slutna Oppna
ning

Helylle, fast patentstickning, 7 4.20 4.90

B mycket varm och stark;
svart, rod och naturell. 8 4.80 5.60
Kesarstickad midja. 19 5.50 6.15
HelyHe, vanlig patentstickning; 2.85 _
C varm, mjuk och behaglig. :

Naturmelerad, rod. rosa, svart. 330
Kesarstickad midja. 3.70 _
Patentstickad Maco.

D System Lahman. Vinter- ! 360 880
kvalité. 8 385 425
Satin-besparingslinning. 9 4.10 4.55

Svarta Dambenkiader med langa ben,,
Sm km Ridbyxor9 finnas i kvalité B:

Pris Nir 7, langd 97 cm............
w oo 8 . 105
n n 9 n 105 , (vidare)..

Alla ofvanstaende benklader aro med resar nedtill.
Kvalité D kan p& bestallning utan prisférhéjning fas med volang.

Se i ofrigt priskuranten!

NYA' TRIKAFABRIKEN,

VALDEMAR  NIELSEN,

Etablerad 1891,

VARUMARKE.

kan ni erhalla undervisning i allt som
erfordras for ifrdgavarande befattning
— afven i tyska och maskinskrifning
— utan nagon kostnad for eder.
»Handsekre!erare», Skonnarbo.
N:r 248. | Kalmar anordnas nasta
vartermin en forberedande kurs enl.
de nya fordringarna for intradesso-
ikamde till seminaxium. Om »Bleking-
ska» uppger sin adr. till lararen Ad.
Johansson, Kaggensg. 38, Kalmar, si
erhélles upplysningar angdende denna.
Smalandska.

broderade balrober
N sidenblusar "
barnkladningar

presenter m. m.

— Undervisningen & seminariet &ar
fri, ni behofver blott tanka pa in-
ackordering, bocker o. s. v. Fordrin-
garna stacka sig ej hogre én till folk-
skolebildning, men som sokandena
alltid &ro manga, fordras att vid prof-
iling vara skicklig i sina stycken. Se-
minarier finnas i Stockholm, Géteborg,
Lund, Falun, Kalmar, Uppsala, Karl-
stad m. fl. stader. Begar upplysnin-
gar och prospekt fran ettdera. En
skola for utbildning och férberedelse
for intradessbkande ar Safsjo Prak-

frdn Kr. 10.80

4.90

kragar, jabots, nasdukar, artiklar passande till
Linnebxoderier.

Levereras tull- och portofritt i liemmet
Begar katalog med Pariser modeplanscher gratis och franco.

Schweizer & Co., Luzern A 10 (Schweiz)

_ Allasom sjalfva vilja mala
i hemmen ocL o©nska ett
utomordentligt vackert och
hallbart arbete béra anvanda
emaljfargen Chinalack. Ar-
senikfri enl. nya giftstad-
gan. Erhélles Los alla farg-
handlare.

Se till att Ni verkligen far
Chinalack och tag ingen an-
nan. _Fabrikanter: orch,
Backsin & C.os A.-B., Gote-
borg och Stockholm.

AUR\Art

Garantie v\

yxAAécmu UUHME4 rmdd moi

JTlawrtruitUrrV'

Till salu & 2 kr. pr fl. i de allra flesta
apotek och kemikalieaffarer. Sandes
fraktfritt till de platser dar det forutsej
finnes fr&n Salicylsapfabriken i Eslof.

och i ofrigi for alla damer, ar

TRYCKKNAPPEN

- BIJOU «

med originalfjader i ett
stycke» utgdrande den fOr-
traffligaste knappning
for kladningar.
Slufer till mjukt och sakert och
Oppnar sig ei af sig sjalf, samt
ger en slat yta.

Garanterad rostfri.

Begar endast market Bij'ou,
som finnes att tillgd i alla sy-
behdrsaffarer



Dr * .
H. cEDER- medi-
BERGS ™ cinska

Sasol-tval

for toaletten.

Genom sin tillsats af 10 00 SASOL
innehdller denna tval vissa, nr ett
flertal vaxters flyktiga oljor extra-
herade verksamma bestandsdel-r,
hvilka aflagsna linddkommor: finnar,
kvisslor, utslag, pormaskar, ref-
ormar m. m.

TIDfIHPLMS;j jfIMNTfISHWBLEfr

Rikhalliga vanalioner. Begar pnsk
Tidaholms Bruk, Tldaholm.
Kungl. Hofleverantor.
Forséljningsmagasin: Mésiersamuelsg. 30,
STOCKHOLM

Annonsera i ldun!

- tiska skola, likasd Kristinehamns
Axa yrkessene' N:o 7 praktiska skola. Begéar prospekt.

Ea.

X :r 268. Jag ar anstalld som ensam
jungfru i en familj, bestdende af herre

och fru. Sagda familj

bebor en va-

N:r 249. Vvand er till Eredrika-Bre-ning af 7 rum, kok. ba/irum samt

merférbundet, Stockholm.”
Tant Beth.
N :r 250. Konserverade fiskbullar och
dyl. finnes att kdépa hos A. B. ISveriges
Forenade Konservfabriker, Géteborg,
Age.

FRAGOR

ONHVAR lasare af Idun &ger ratt att a

N denna afdelning framstalla forfragnin-

gar rorande husliga eller andra angelagen-

heter till besvarande af lasekretsen. Dock

forbehdller sig redaktionen oinskrankt be-

fogenhet att utesluta de fragor, hvilka anses

sakna mera allméant intresse. Hvarje pu-

blicerad frdga kommer att besvaras, och ut

. . betalas for det basta svaret d nagon af has

Skomakaren sitlar och pinnar och nedan inforda fragor, som insiandes HU

R . ackar; redaktionen senast 6 dagar efter detta num
Traden den ilar och hammaren gar — mers dato, ett pris af 10 kronor.

Hett hlifver blodet och svz?ttel? den

ackar . "

2 e N :r 251* Undrar om det finnes nagot

Dock utan rast halla ut han formar. »Sm&abams i -

Bk LS pensiona.t», d. v. s. ett till

gm ,ha?] ock _ark()jetetffardlgt_ézj h_:jnnelr, falligt hem under foraldrars bortvaro

orrn han sin dagfram \slllbt midnalten g5 harn dar forstklassig omvéardnad

. . S och smd. kamrater finnes? | Stock-
Pigg dock till kropp och tlslil S|?1In2|é'm holm eller néarheten af Stockholm?

En mamma.
Tack vare Jtxa /kaffegr*ynsgppoi. n: 252, 11ur skall man kunna halla
. . huden fri fr&n pormask? Finnes na-
Om man dagligen skall ata hafre- got sakert medel fragar

gréi, galler det att f4 den sadan, Prenumerant.

F - PrA N :r 253. Musikvan, som mycket fun-
a.tt man € trottnar d_arpa. FOI’SO_k eon derar pa att aflagga organistexamen,
tid med Axa, den tréttnar man ej pa. vore tacksam fa veta, hur stor nytta

Endast cirka 2 6re kostar en man har af en dylik, hvad fér plats

H - i LA och huru stora inkomster man kan fa
portlon_ .Axa hafreQrOt om Ni ké efter aflagsnandet af densamma.
per originalpaketer. Gretchen.

.. .. - N:r 254. Hvad skall en ung flicka
Skonhetens forsta villkor gsra for att ej totalt andl?gen ga

ar en vacker och ungdomligt fraiche under af brist pa sanna, vardefulla

2 H intressen. Ar omvarfd pa alla sidor
hy som erha”es. genom dagllgt af idel smasinne och materialism och
bruk af F. Paulis Ovicula (a4gg) haller formligen p& att kvafvas af
tval. brist pd lu ft. Fortviflad.

N:r 255. Finnes i Stockholm nagon
billig (heist afgiftsfri) kurs for som-

Svenska Rit- & Tapisseribyran, nad, endast ett par kvéllar i veckan,
GOr en Vallingatan 33, 1 tr., Stockholm. hufvudsakligen barnklader. Tacksam

HANDARBETEN, moderna monsier, I:ma kvaliié, bil-

ar Barnskoterska.

A ! L= h N:r 256. Vore tacksam for ett bra

ligaste pris. Billighetskollektioner af blandade ar- YOS

beten. Vid rekvisition for ) . recept pa rismjolstérta. |da-Les.
ur 20 stfina arbstlgpr,e d:\éardal kr. %(()) _—eller N 257. Huru skall jag fortast moj-

Irt \sr' 115 st vardefulla arbeten,varda kr. 20:— eller gt fa bort en varta pa hakan, som

KL. \io

som séndas

(jamte fraktporto 0:30).

stérre d-o - pa relativt kort tid uppstatt? Tack-

mot postforskott eller efter insandt belopp sa’(ln‘rfdzrsgsva\\];gvo(;?icker ej vin 'Sr?{en

Bland arbeten forekomma: Linnekuddar, Lysdukar, 4§t anvandes i hemmet, hur skall jag

Brickdukar,

A p At d& gora vid t. ex. en middag, dar
Bordlopare, Vaggbonader, Tvalipasar, Ar- = L PN ’
betsvaskor, Fotografier, Serviettv. m. m., m. m. Alltel:ma 129 sjalf ar vardinna?
saker 0. moderna monster. Berdknadt garn dartill

Liten husmor.

1 N:r 259. Hur steker man en riktigt
kr. 2: — medfoljer efter rekv. PR . - A o
OBS1 silke 0:12, Parlg. 0:12, Lang. 0:08 pr docka. 90d ocli mor biff? Hur i allmanhet ta

rofbestallning! Lampligt fér syforeningar och skolor. goda saftiga stekar, di de maste
P 9 IHustr. rqﬁnsterg_il. _for hosten med 35 monster &e;gsatls b@gftglﬁetafsmta\\}éene‘lerrsgir;qrgjen en-
sdndes omg. da 10 ore i frim. insdndes. P !

Liten husmor.

N:r 260. Innehar for narvarande
plats & kontor, men onskar ombyte.
Som jag har stor lust for handarbete
har jag tankt utbilda mig till hand-

IDUNS KOKBOK T alAmprigasty - Ar det VAL

- . 9 .. tt erhall lats? Och hurud a
uigifven af Elisabeth Ostman, afhandlar s&vél mat- foneformanerna?  Tacksam for . svar
lagning i vanlig bemérkelse som bakning och Nor 261 Voretacksam om- nagon
konservering af koii, fisk, frukt, gronsaker och kunde ge mig ett rad mot susning
3 - i hufvudet. Har forgafves sokt bot

svamp, karamell- och konfeklkokning, beredning hos flera lakare. Hopplds.
af drycker och charkulerivaror, servering, bord- N:r 252 Undertecknad, ung direk-
. . torsfru, gammal studentska och hog-
duknlng och servellbrYInlng och skol.it, i hemlighet pennfaktare med

n en hel del att saga manskligheten,

fragar harmed, om nagon initierad

ar vill %i_fva ett god}( réd.fJacljg har ett

° . R o ratt digert manuskript fardigt, inne-

var modernaste kokbok fill utstyrsel och innehall. hllande ‘ett stycke manniskobf. men

Alla bokens 1,071 recept aro praktiskt préfvade vid som personligt, mod och tilltagsen-

Elisabeth Ostmans Husmoderskola och 6fverskad- o ot g L o g e anda

ligt uppstdllda, med ingrediensernas viki eller ligen forlagdt. Jag ar namligen icke
= H A stocknolmsbo. . .

rymdméngd noggrant angifven.  Aven helt unga N 263, Firnis det nigra bocker,

husmoédrar och tjanarinnor med mindre erfarenhet som behandla fredsfragan? - Priset?

och vana finna darigenom en saker handledning,

19-arig svenska.

N:r 264. Kan nagon af Iduns lasarin-
nor sdga- mig huru man béast ska.ll an-

den vanda eller afyttra gammalt aflagdt

och nott siden, svart och kulort.

" . . . Husmor pé landet.

ar rikt illustrerad, med 12 férgtrycksplanscher, Nt 265, Nar bor en ung flicka, vid
med afbildningar af kottstycken, faglar, fiskar, e Grlcka nagon L. och o
svampar samt gronsaker jamte fyra stycknings- aldre personer finnas, samt nar hon

ar ensam gast m. m.

planscher och iva sidor med fotografier af olika okunnii

serveiibrviningar. Del

N:r 266. Undertecknad &ar 23 ar, af
ett stilla, och blidt véasende, hvarfor

s jag tror mig sjalf ha lust och fallen-
basta het for att blifva foérsamlingssyster

eller i diakoniens tjanst i synnerhet

beviset 16r bokens lamplighei som var generations Som Jag hort, att stor efterfragan for
kokbok fér det borgerliga svenska hemmet ar, all forsamlingar erhalla “gogfnyrgggssg]g;
5 i 2 a ari is O ) - goﬁ af Iduns lasarinnor, livar man

del pa mindre an tva ar iryckis ofver 25,000 exem
| f kan bli utbildad, till férsamlingssyster.
plar a om Ersta ar att rekommendera, huru

mycket en dylik kurs kostar, och
ko kbo ken huru lange den racker (kursen), samt
.

hvilka intradesfordringar som aro sti-

Den kostar, komplett inbunden i ell vackeri klot- e PR SR f
band, endast kr. 5:50 och den finnes att tillga hos tacksam for snart och fullstandigt

.. ! . svar pa mina harofvaa gjorda forfrag-
narmaste bokhandel eller hos A.-B. L]JUS i Stock- ningar. >ANNa>.
holm N:r 267. Till hvilka ratter anvandes

och huru tillagas rostadt ris? Da
det anvandes som mellanratt med
rérdt smor, huru forfares da? Tack-
sam for svar vore Sulo.

tamburer hallande 2,5

langd. X 8_m.

2
bredd. Alla rummen &aro Stora. Tre

golf aro bonade, 2 golf

betackta med

linoleummattor, 1 rumsgolf samt ett
tamburgolf med yllemattor, 1 rums-
golf samt det andra tamburgolfvet &ar

oljemaladt, koksgolfvet

ar af sten. —

Hvarje dag skall jag tvatta 2 rums-
golf (korkmattsb.), skura badkaret
samt stengolfvet i badrummet med

hvit sand, gno de b
(hvilka aro ungefar 6x8

onade golfven
m.) med ylle-

trasor, sd att man kan ‘torka ‘med

flata handen efter och
af damm ijns pa den,
mattsbelagda golfven

att ingenting
sopa de ?/Ile-
med en liten

rotborste. Sedan skall jag damma
ofyerallb i vaningen, tvatta alla fon-

sterbraden samt pléatar.

Koket tvattas

hvarje dag, skura 2 ganger i veckan

Den andra tamburen sal
rumsgolfvet tvattas 3
kan, -mitt eget rum nar

mt det malade
ganger i vec-
tiden s& med-

gifver. Sommartiden har jag ocksa

en balkong att halla
Sedan ar det matlagn
middag, kva'nll med

ren dagligen.
ingen, frukost,
ty atfoljande

diskar. En gang i veckan poleras alla
dorrlds (32 st.) samt alla fonsterlas.
Sa skall jag tvatta en gang i vec-

kan nasdukar, strumpo

r (i allménhet

18 par, utom mina egna) samt andra
smaplagg, stryka detta samt laga.
strumporna. Ga till torget 1 a 2 gan-

ger i veckan. Baka ib

land. Taga ut

och piska, smamattor en gang 1 vec-

kan samt for ofrigt all

rengdring som

kan forekomma. Ingen extrahjalp. Allt

detta och mer till f
20 kr. i man.

or en I6n af

Ar det obefogadt att kalla en sa-
dan plats anstrangande? Tacksam for

svar snarast
N :r 269. Hvar kan m
krasse, solros, reseda,
samt I6kar af gladio
brisia, l6nar det sig?
N :r 270. Hur skall ja

Stina.
an salja fro af
vallmo m. m.
lis och mom-

Landtbo.

g mala ett an-

tikt skdp, som jag tanker i matrum
sammanstalla med moérk ekmobel, gula
gardiner och draperi? undrar

N:r 271. ViLl n&gon

ForLofvad.
af Iduns ofta

allvetande lasarinnor gifva underteck-
nad ett rad eller upplysa hvart eller
till hvem jag i Stockholm skall véanda
mig for att soka en Jramtidssyssel-
sattning eller helst hem for en fattig
yngre sjuklig tjanarinna som ej vagar

taga sig en vanlig
emedan hon ar bruten

tjanarinneplats
af reumatism

och ej far vara for mycket med han-

derna i vatten eller

kan for sina

knan skura. Annars ar hon kunnig och
villig i litet af hvarje go6éromal som
hor till ett hems sysslor. Tacksam
for ett rdd haruti kan ingen vara

mer &an

»En lidande medmanniskas vén».
N:r 272, Hur skall man bereda

ekorrskinn och hvartill
vanda dem?

N :r 273. Hur bor en h
villa bast inredas, hvi

kan man an-
Hagraby.

all i en mindre

Ika farger och

hurudana mobler? Vill garna ha nagot
vackert och féargerna, bora afven har

moniera med de narlig
Herrummet pd ena sid
mobel kladd med rodt
gen pa andra sidan en

gande rummen.
an blir en ek-
lader. | salon-
mahognymobel

men fargen pa tyg ej bestamd ej hal-

ler tapetfarg i nagot

af dessa rum.

Villradig fru.
N:r 274. Vill ndgon vara véanlig un-
derratta mig om man kan fdrvara
Mangold for vinterbehof och p& livad

satt. Husmor

N:r 275 Skulle n&
praktiska och erfarna |

fran landet

gon af Muns
asarinnor vilja

hjalpa undertecknad med rad och upp-
lysningar, ja, rent af kanske uppstalla

ett system till ledning,
tillampa i det hushall,
trodt at min skotsel?

Husha-Uet utgores af

som jag kunde
som &r a-nfor-

min husbonde,

som &r en aldre ungkarl och en ung
studerande, som vistas har endast vin-

tertiden, men om som
en eller ett par gaster
bjudningar forekomma

maren éaro har
nagra veckor,
mycket sallan.

Bostaden ar en bekvam villa besta-
ende af 6 rum, jungfrukammare, bad-

rum och kok, varmele

dning, som el-

das i kallaxen, vattenledning i kok och

tvenne sofrum, & hvilka

stallen vinter-

tiden afven fas varmt vatten. Till

mitt bitrdade har jag
ett par och tjugo ar.
Vi tycka nu bada,

en flicka, bm

att vi arbeta

strangt hela dagarna (ndgon rensning

i tradgarden forekomm

er ju om som-

maren), men &andad anser jag det- ¢j

blir gjordt hvad som
gobras och icke heller
tid ofver att fa vara

borde kunna
blir det nagon
i ro och hvila

sig p&, och &andock bestar ju hus-
hallet endast af hogst fyra perso-

ner, oss bada tjanare
nade.

hari inberak-

Jag misstanker darfor det matte
vava fel i ledningen fr&n min sida el-

ler med andra ord, att
att styra och stalla nog

jag ej forstar
praktiskt med

de olika géromadlen; god viljafattas ej,
det forsakrar jag; visserligen ar jag

tidtals ratt nervos och
orsak hartill vill jag se
arbetet, aterigen vill

trott, men en
i det standiga
jag ga-rna tro

att om jag kunde forstandigare ord-
na arbetet, det dd -maste bix mindre
jakt. Hjalp mig harmed den, som
an och” vill och jag forblifver eder

standigt tacksamma

Josefina.

‘Att tappa hufvudet -
obehagligt men det &ar véarre <3
tappa haret och da finnes enli<3
framstéende hudlikares intyg inte

annat medel som hjalper an
vandning af F. Paulis AZz'Innol

Stimulus.

BREFLADA

REDAKTIONENS BREFLADA.

No vus. Sommarlyckan a 5 In-
vandrade i korgen.

E. L. Det litterara vardet ar ty-
varr intet, men om det roar ocii
trostar er s skrif till er egen upp-
byggelse.

Vesta. Odugligt.

Samur. Tack, ej denna géang.

E. A—n. Vi anvéanda ej Ofversatt-
ningar.

Rea. En passant anvandes for
»smala spalterna».

G. M. Artiklarna skola inféras.
Signaturen andras efter er onskan.

Jatgeir. Ni &ger onekligen form-
kansla, s& i det fallet ar er vers
ju passabel. Langre fram i lifvet, da
ni fatt erfara mera, kanske ni ocksa
maktar gjuta ett innehall i formen.

F. Ill—m. Trots vardet kunna de e€j
finna plats hos oss.

M. E. B. Forgafves knackar ni
pé.

En 11-arig wvarmlandska.
Vénta nagra ar annu.

Secrecy. Nej.

B. M. W—1. Papperskorgen kéanner
sig forbunden.

J. B. Ocksd betraffande edra dik-
ter.

E. D. Annu mera vers — nej!
Hans Torne. Lampar sig icke
for oss.

Marta. Eder dikts »0de» blef dgon-
blicklig makulering.

SVENSK, bosatt i utlandet och som
vill tillbringa e-tt par vintermanader
i hemlandet, O©nskar inackordering i
god familj eller i pensionat i Norr-
land, déar tillfalle gifves att deltaga
i ett akta svenskt vintersportlif. Lan-
det foredrages. Vid priset fastes intet
afseende. Svar till »Ungherre 31».
lduns exp. f. v. b.

Kungl. Hofleverantor

A-B. OSTLIND & ALMQUIST

Piano- & Orgelfabriker, Arvika.

Hogsta utmarkelser & senare arens
varldsutstallningar for

FLYGLAR PIANINON ORGLAR

i taflan med olika" nationer.
22,000 instrum. i bruk. Begéar prisk.
Goteborg, Stockholm,
Kungsgatan 15. Drottninggat. 23.
Malmao,
Baltzarsgatan 42.

Filialforest, i Stockholm: Musikdi
rektor Carl Bohlin.

Sadan min

far man, nar man dricker

3~

Geisha The

Geisha lea Company, London & Stockholm

Stockholm dépot: 2 Rosenbad.

Pa&minner om aromen pa

karavanthéet fran fordom.
Beordra det af Eder specerihandlar)
eller direkt mot postforskott.



A NNONSER skola vara Inlamnade till
N Expeditionen senast fredag: for att

kunna inforas i foljande veckas nummer.

LEDIGA PLATSER

BARNFROKEN, helst tyska, fran ett

godt hem, med vénligt satt mot
barn, s6kes den 1 nov. till faauilj
ined 3 barn i alder 13, 6 ook 4 ar.

Den sdkande skall skoéta barnen och
tillse deras klader samt stada deras
2 rum. Kokerska och husa finnas.
Svar med foto, ref. och Ioneansprak
iill »Vanligt bemoétande», Bords p. r.
FOR en kvinnlig tradgérdsmastare
fullt kompetent att pé egen hand fore-
std ooh skota en storre frukttrad-
gard, vinkast och kokstradgérd, fin-
nes plats nu genast i vastra Sverige.
Svar med betygsafskrifter och I6ne-
ansprék inlamnas till »Kvinnlig trad-
gardsmastare» under adr. S. Gumeelii
Annonsbyra Stockholm f. v. b.

FOR EN FRISK och ordentlig battre
flicka finnes plats som barnskoter-
ska, hos god familj i Smédland. Béasta
rek. och vana att handhafva barn for-
dras. Svar med foto och l6nepret. in-
sdndas markt »15/11» under adr. S.
Gumelii Annonsbyrd, Stockholm f.v. b
ENKEL, ordentl. flicka, van vid barn
och husliga goérom. erh. plats som
husm. hjalp i mindre fam. Svar med
foto och I6nepret till »E. H.», Kolsva
P- r.

PALITLIG, enkel, barnkar flicka, som

vill skota 3 barn i aldern 6, 4 o. 1
&r sOkes. Svar med betyg, l6neansprak
och om mojligt fotografi till Fru
Ebba Gedda,” Alingsés.

SJUKSKOTERSKA erhdller anstallning
vid mindre sjukstuga vid gruffalt
i Dalarne. Lonevillkor 350:— kr. pr
ar samt kost och logis. Ansokan jamte

betyg, fotografi och referenser tor-
de sandas till Grufaktiebolaget Da-
larne, ldkerberget.

GODA PLATSER anskaffas at \Vard.,
Sjukskét., Kontors-, Sallskaps-, Hus-
halls-, Barnfroknar gm Norra Inack.-
Byrdn, Malmskillnadsg. 27 Sthim.

| DISPONENTFAMILJ vid bruk i
Vvarmland far battre hushallsvan prak-
tisk flicka plats som husmors verk-
liga hjalp. Tjanare finnes. Vid. Nya
Inack.-byran, Jakobsbergs-.?". 34, Sthim,
ETT HEM. For ett Iltet fint och
vackert hem i stad i "mellersta Sve-
rige oOnskas medeldlders husforestan-
darinna, frisk, med jamnt och godt
lynne, som kan med duglighet och
omtanka skota hemmet. Husfadern,
ankeman, vill pardakna god och mo-
derlig omvérdnad fér en 9-arig son.
Basta ref. fordras. Tilltrade till plat-
sen omkring nyar. Svar med uppgift
om prét., alder m. m helst med foto,
torde benéget inlamnas maérkt »Riks-
dagsman 1914» & Iduns exp. Sthim.
ENKEL BATTRE FLICKA kunnig i
matlagning erhaller genast plats. Svar |
med betyg, foto och rekommendatio-
ner till Fru Hugo Jeanson, Kalmar.
EN ENKEL och ansprakslés men bil-)
dad flicka far mot fritt vivre plats 1;
nov. i liten tjanstemannafamilj, dar
jungfru finnes. Familjen flytta-r
borjan av nov. till Luled. Svar till
E. "D.», Laxa.
BARNFROKEN van vid barn, somnad
och hvarjehanda husliga géromal far
plats i stérre stad den 15 nov. att
skota* 2 toaimi 5 o. 2U/* ar samt att
vara som sdUskap och hjalp at frun.
Uppgift pa alder, l6nepret. o. ref.
m. m. jamte foto tiH »R—t G—t»,

Iduns exp. R
Thé-Firma

sOker privatpersoner till forsaljning
i hemmen af forstklassigt témarke.
HoO6g provision. Godt tillfalle till
bifortjanst. Svar tiU »L. M. & C:o»,
Iduns exp., Stockholm.

Enkel, battre flicka

fullt kunnig i matlagning och bak-
ning och andra husliga goromal, far
plats den 15 nov. hos lakarefam. i
stad i Skane. Barnskoterska finnes,
men ej jungfrh. Hjélp med tvatt och
skurning. Svar med betyg, ref. och
l6neansprak samt helst med foto torde
séndas till Lakaren, Saleboda (Ble-
kinge).

garna barnmorska eller sjukskoterska
sokes af Hvita Korset, Orebro.
Lamplig dam, som kan lntressera sig
med kapital erbjudes ingd som del-
agare. R.efl. |nbjudas till besok.

Hushallerska,

verkligt skicklig i all slags matlag-
ning van vid landthushall med slakt,
bakning och konservering far plats
genast eller 1:sta dec. & storre pen-

sionat. Palitlighet, ordentlighet, spar-
sa.mhet, ett vanUgt humor och goda
rek. fordras. Svar med betyg och
uppgift om I6neansprdk och  lielst
foto, torde snara-st inséndas till Pers-
borgs Pensionat Rattvik

mna egt visst antal personer er-
dla. Inga forkunskaper erfordras,

‘betet kan utféras af manliga el-
r kvinnliga personer och &r myc-
4 l6nande, latt och renligt. Insand
1 -Svenska Telegrambyran, Malmo,
dlig adress under signatur »Saker
imtid», jamte returporto for erhal-
nde af narmare upplysningar.

PLATSSOKANDE

BILDAD FLICKA frdn godt hem ons-
kar plats i tjanstemannafam. som
hjalp i skrifgoromadl och husliga syss-

lor, helst i Sthim eller dess narhet.
Innehaft skrifplatser. Svar till »Fritt
vivre», Iduns exp.

UNG LARARINNA onskar plats som
hjalp och sallskap i battre familj un-
der ferierna (19 nov.—12 febr.). P&
16n fastes ej afseende, endast van-
ligt bemdtande.

Tacksam for svar inom 14 dar tiU
»Lararinna», Lekeryd p. r.

UNG FORLOFVAD FLICKA soker
glats som husmors hjalpreda. Villig
etala nigot. Vid. gm Norra Inack.-
Byran, MalmskiHnadsg. 27, Sthim.
HUSHALLSVAN battre  flicka soker

plats i godt hem dér jungfru finnes.
Kunnig i matlagning o. s. v Goda
betyg. Svar till »Duglig Plikttrogen»,
Sv.” Telegrambyran Sthim.

PLATS onskas som skrifbitrade &
kontor, helst postkontor e. d. Svar
till »Maja, 21 ar», Iduns exp.

UNG, BILDAD svensktalande finska
(barnkar) Onskar plats i battre fa-
milj, som sallskap eller ga frun till
handa. Genomgatt lararinnekurs i hus-
lig ekonomi, samt innehaft plats som
forestandarinna vid Folkhogskola. Svar
emotses tacksamt helst fore 15 nov.
»Martha» under adress S. Gu-
Annonsbyra, Stockholm f.v.b
UNG BATTRE FLICKA musikalisk
och nagot sprékkunnig, som Dblifvit
moderlés, Onskar att mot fritt vivre
komma i béttre hem i Halmstad eller
omnejd for att lara husliga goro-
mal. ~Svar till »Familjemedlem» p. r.
Halmstad f. v. b.
UNG FLICKA med flera ars vana i
Bok- och pappershandel onskar plats
pd nydaret. Bra betyg. Svar emotses
tacksamt under adr. »22 &r 1914»,
Iduns exp. f. v b.
UNG BILDAD NORSKA onskar plats
i finare familj som sallskap och hjalp.
Villig undervisa i musik och engelska.
Fritt vivre! Svar till »Norsk Dame»,
I'lufvudpostkontoret. Goteborg.
UNG FLICKA fran godt hem, oOnskar
nu eller p& nyaret komma i battre
familj dar jungfru finnes, som hus-
moderns hjalp. N&got van vid hem-
sysslor samt kunnig i somnad och
handarbete. Svar till »Familjemedlem
21 &r», lduns exp.
LARARINNA onskar under ferien dec.
—jam. plats i familj att deltaga™i
husliga sysslor. Sv. till »Dina 27»,
Lommaryd p. r.

Som husmoderns
verkliga hjalp soker 18-arig flicka
pl. har genomgatt 6 kl. larov., samt
hushallsskola, vidare gm. Maja Pers-
sons Platsbyré, Baltzarsg. 28 Malmo,
tel. 555.

Junge gebildete  Deutsche
mit hé&uslichen Arbeiten und Né&hen
vertraut, winscht pr sofort in Stock-

till
maelii

holm oder anderer grosserer Stadt
Stellung bei Familienanschluss ent-
weder bei Kindern zum Deutsch

sprechen oder als Stutze der Haus-

frau. Antwort erbeten an Elisabeth
Becker, adress Godsagare C. Gans-
landt, Nygard pr Smedstorp.-

ildad flicka

af god fal’gllj som vill utbilda sig i
finare matlagning och lattare hus-
hallsgoromal Onskar plats i Prastgard
16n

eller Herrgard pa landet. Vid
fastes intet afseende. »H. A. 21 a&r»
Nya Tidn. Kont., Gefle.

*V" %>UaeaB30BHe%»

BARN-INACKORDERING i lakarfam.

Skyddadt lage i harlig barrskog mot
sOder. Skoterska. Riks. Ulriksdal 49.
FOR en ung bildad dam finnes plats
& herregard i norra Skane, antingen
som inackordering eller betalande hus-
haUselev. Vacker skogrik trakt, kom-

fortabelt hem. Stréomsfors pr Bal-
lingslof.

Tfvitcc T orset;
Tel. Orebro. Tel. 250.

Erbjuder storsta mojliga garantler
for lycklig nedkomst ur saval hy-
gienisk som medicinsk synpunkt.

Forstklassig forlossnings- och
operationsafdelning

med fullstandiga uppsattningar af mo-
dernaste specialinstrument — behars-
kande afven de svaraste komplikatio.
ner.

Skickliga lakare,
(forlossningsspecialister), val tranade
skoterskor o. speciellt erfarna, skick-
liga barnmorskor.

Billiga fériossningstaxor

Ljusa o. hemtrefliga sjukrum i olika
prislagen, frdn 2 kr. pr dag in-
klusive kost och vard.

For patlenter
som under vantan p& nedkomst O6nska
rationell omvardnad samt under tiden
bo lugnt och ogeneradt — rekommen-
deras

Hvita Korsets Expektationshem.

Obs! Fria undersokningar och rad
lamnas & Ilvita Korsets Kklinik.

Hyvita Korsets spadbarnsafdelning
emottager & anstalten fodda barn for
rationell omvardnad under deras spa-
daste o. Omtdligaste lefnadsskede.

Hvita Korsets Barnavardsskola re-
kommenderas.

Anmalningar och forfragningar
behandlas korrekt samt under séker
sekretess.

Kurser i barnavard.

Vid Barnavardsbyrans Spadbarnshem.
i Stockholm mottagas _unga kvinnor
till utbildning i barnavard. Teoretisk
undervisning af hemmets lékare, prak-
tisk undervisning af hemmets fore-
stdndarinna. Kursens langd 3 man.
Afgift for kursen jamte bostad och
kost inom hemmet 50 kr. i man. Nar-
mare underrattelser genom Barna-
Xalrdsbyran Kornhamnstorg 51 Stock-
olm

| Lund.

YRKESSKOLAN  (gamla kursen):
Varterminen borjar den 20 jan. Pro-
spekt och upplysningar af skolans
forestdndarinna ~under ofvanstdende
adress.

Husmodersskolan

boérjar sin andra kurs d. 20 jan. Nyin-
redda tidsenliga lokaler. Prospekt
och upplysningar af foérestdndarinnan,
adress Sandgatan 8.

iodol

VIODOL-Tvalen, med storsta om-
sorg sammansatt af de finaste ingredi-
enser, ar en toalett-tval af hogsta
kvalitet.

naringsrika, dryga, véalkénda

HAFREGRYN

fran

Korta storsta o moder-
naste hafregryoskvaro

med en afverkningsformaga af
60,000 kg. hafre pr dygn.

— Nybyggd &ren 1911—1912. —

Nytt i bokhandeln!

Bland svarta och hvita
Sydafrika.

Intryck ooh anteckningar af
Lotten Reuterskiold.

Med illustrationer.
Pris kr. 2.75.

A V. Carlsons Bokftrlags-A.-B.

anvandandet av 0:r 0. S. Hectors
MJARN- & NERVNARINGSPREPARAT

MAKELA

Enligt tusende botades intyg det bista medel emot
ali slags kroppslig svaghet, éveranstrangning, hysteriska,
anfall, vervsvaghet, huvudvark, hjartklapp:
ning, minskad arbetskraft m. m. MAKELA AR ETT MEDEL
SOM HALLER VAD DET LOVAR. Vanta Icke att soka
bot till det blir forsent. Makela kostar for 250 gr
flaska 2:85 kr. och pr 500 gr. flaska 5:— kr. franko
mot postforskott fran

KEM. NEDERL. SKANDIA,
Malmo.
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Dalas

Vinsterna utgoras af hemslojd, handt-
verk och konstslgjd fran Dalarna.

1. Hvardags- och herrumsmt‘)bel af
mahogny. 1,000 ki

2. Sé%nglliammarmobel hvitlackerad.

3. Matsalsmobel af polerad bjork.
500 kr.

4. Koksuppsattning, mobler och hus-
gerad. kr.

5. Kammarorgel av ek. 150 kr.

6.

Stjarnsundsur. 140 kr.
Ofriga vinster fr&n 100 till lagst 2
kronors varde, utgbéras af mobler,
konstsmiden, koppararbeten skinn-
varor, vafnader (vadmal, duktyger gar-
diner, tacken, kuddar, mattor, draktty-
ger hand m. m) vantar knlfvar dala-

?/cken af silfver, porfyrsaker, vaf-
sto ar, sparkstottlngar m. m.

Lottei erhallas mot postforskott eller
insandande af beloppet, 1 krona per
lott, jamte 10 ore till porto (eller om
rekommendation 6nskas, 25 Ore) i post-
anvisning (ej frimarken) under adress:

Oidloffe”ef Den vackraste hyn

har den som dagllgen anvander

Dalaslojdlotteriet, Hedemora. Abecatva|
Tillv. Fabriken Carl, Malmé O
I:A I_ U Rikst. 445,
£ugna dej, pojfie!

ATTIKA
ar

Erhalles hos alla val-

sorterade  Speceri-
handlare i riket.
Obs.! ordet

FALUN

pa flaskorna.

U2 1 Klgrlsnumiilt]

lokal,

Det gar pa ett
par minuter

nar man har en

|bueqvavna
S\>masWh.

IF6vmantiga aféetalningsvilltior.

R eMErs MOskigEs. Fael

Grefgatan 57. Allm. Tel. 22453. Prospekt pa begaran.

Selma Wahlgren.

Vinterkurser pa Naas

15 januari—26 februari 1914.
Handarbetskurs. Vafkurs.
stik, lek och idrott. Prospekt sandes pa& begaran.

Teckningskurs.

Darjamte gymna-

August Abrahamsons Stiftelse, Naas, Floda station.

55
Kungsgatan

Almedahls

55
Kungsgatan

Forsaljnings-Magasin,

GOTEBORG.
Rikhaltigt urval af

Kontoret 21 66.

Damast- och

Drall dukstyger. Llnne
Lakanslarft.

Percaler. och
Bolstervar.

s Bonmllsartiklar.
Mattgangar. Levererar fullstandiga
Mangelduk. Linneuppsattningar
Badkapptyg.

for Hotell, Restaurationer,
Sjukhus, Badhus, Angbétar
och Privathem samt
Brudutstyrslar.

Hvita o. kuldrta
Bomullstyger
m. m.

Butiken 11 31.

Broderier.
Spetsar.
Fardigsydda
damunderklader,
Dag- och natt-
skjortor,

hvita o. kulorta
skjortor.

Betidnk huru lAtt i en tvél eventuellt ingdende

skarpa och retande bestands-
delar kunna genom hud[)orernas formedling inforas i hudsyste-

mef, huru l&tt den
starkt upplésande alkaliieten kan for-
darfva en vacker hy och ett blom-
strande utseende, och Ni skall blifva
ofveriygad om betydelsen af den stran-
gaste urskiljning betraffande valet af
tvadl. Florodol- tvalen garanterar fri-
het fran all risk p& grund af sin ab-
soluta renhet, neutralitet och sina ut-
sokta ingredienser, — upphofvet till
det milda, crémelika l6dder, som ut-
marker Florodol-tvalen och hvilket
speciellt & egnadt att rena porerna,
stimulera hudverksamheten och goéra
huden sammetsmjuk, smidig och vac-
ker, hyn Kklar och ren, hals och hén-
der hvita och mjuka.

Observera

ig tval alltid forefintliga, pa hudfettet

Daells Varuhus' annons

a nasta sida!



Oct basta lakemedlet ar

MA BROSTKARAMELIER

Enda tillverkare A.-B. Nissens Manu-
facturing, Norrképing.

Doktor J. Arvedsons knrs
Sjukgymnastik, Massage
0. Pedagogisk Gymnastik,

medfor enligt kongi. maj:its medgifvande
samma kompetens “och rattigheter som en
kurs vid Gymnastiska Central-Institutet.
Kursen 2-arig, borjar den 15 sept.
Prospekt pa begédran genom D:rJ. Arved-
30n, adr. Odengatan 1, Stockholm.

Gymnastikdirektdrsexamen

aflagges efter 2-arig kurs af kvinnliga
elever vid

Ny kurs borjar 14 sept.
Prospekt gen. kapten J. Thulin, LUND.

Goteborgs

G%/mnastlska Institut
Goteborgs Arkader,Goteborg,
langsta o. fullstandigaste spe-
cialkurs i Sjukgymnastik o. Mas-
sage- .
Begéar prospekt!

Birger Jarlsgatan 23.
Damafd. 11—1: Ehr G. Zander.
Herrafd. Va8—10: D:r A. Levertin.

D:o  2—!/a6: D:r A. Berghel.
Snedafd. i/s 3—Va5: D:r E. Zander.

Rynktinktur

(Majorskan Edmann, Varberg)

ar det sakraste medel for att bort-
taga rynkor och pormaskar, samt att
gora hyn verkligt ungdomlig.

Champoing

innehdller intet skadligt for haret,

borttager mjall, ger glans, ar det ba-

sta for harets skotsel. .
(Fornamsta Parfymaffarer).

Prenumerera pft iciur. |

Prima Antracit, Hushé’dlsokol, Briketter,
okrossad, krossad och smakrossad Koks

Hemkores till alla stadsdelar.

vid vara nya anlaggningar vid Vartan, hvarigenom en jamn och "2
stybbfri vara erhalles.

R.t.5914,3092,575,11809,11812. A.t.451,3092,1282,2582.
mm~%W(SzAET

Damer!

Sanitetsbindan foérordas af
Pris 2.25 pr duss. -t- porto.
Hilda Almgren, Arlof.

Damen!

Erkandt basta medel mot generande
harvaxt ar Parfumerie Eavorits, san-
des mot 3 kr. postforskott. Parfu-
merie Favorite, Goéteborg.

lakare.

Det berémda
harstarkande vattnet. *

Qlfver gratt har dess ursprungliga farg.
Borttager mjall. Hindrar haret att falla af.
Market grund. 1879. Beg. end. fl. med orden:
Royal *Windsor Perfectionne*. En alltjamnt
atig. forsaljn. samt 30 &rs succés gar. Royal
Windsors ‘verkan. Pris kr. 5.— "+ porto.

Nederlag: Franska Parfymmagasinet,
Hoflev., 21 Drottninggat. 21, Sthim.

Melanogéne,

rt

Dicuemare — fargar har, skagg och
ogonbryn — ha'ler fargen i manader.
Pr. kr. 450. Porsandes diskret.

Franska Parfymmagasinet,
Hoflev., 21 Drottninggatan 21, Sthim.

aflagsnas for alltid med fru Er. Wend-

richs  harborttagningsmedel »Pate
Epilatoire». Enda oskadliga me-
del till egen behandling. Erhalles
for 5 kr. och forsandes i Sverige

blott fran Filialkliniken E. Wolstrup
for har- och hudbehandling med mas-
sage och elektricitet, Norra Vallgatan
34, Malmé. Pa samma stalle erhalles
»Créme d'Orient» och E. Wo Is-
trups badvatten.

En bok ““Om dekoration mpm

och, malning*“ jamte full-
standiga fargskalor san-
des gratis och franko till
enhvar af ldans lasare,
som ar intresserad af att med ringa
arbete och med lysande resultat pa
otroligt kort tid sjalf mala och lac-
kera gamla och nya mobler m. m.

m m Insand Er adr. till Le Ripolin, 24 Smé&-
landsgatan, Stockholm.
Harnat,
88f* akta till kr. 3,75 pr. duss. vanl. storL
> prof mot 35 ore i frimarken.

All krossning och sortering sker Svenska Harnats importen

Enda tillverkare A.-B. Nissens Manu-

s o s
Besvarande harvaxt
borttages bast genom
Ufl Millan & Arthurs, London,
EPILATOIRE.

Dépdt hos A, W. NORDING-,
Biblioteksg. 11, Drottningg. 63, Sthim.

Bibehail haret

brondt

och anvand héarvattnet “Cfkanme**.
Atergifver ljust har som mérknat dess
forna blonda farg. Gor haret latt o.
glansilgt. Absolut ofarligt. Ej fargam-
ne eller s. k. blekvatten. | hvarje
parfymaff. samt hos Sundins Damfris.,
Drottningg. 65, Sthim, a 2 kr. fl.

Goteborgs Privata

Forlossningshem,

Molinsgat. 7, Tel. 1750, 3937, 37 70.

Storre rtun med tel. 8 0. 10kr. pr dag.

Mindre rum 100 kr. fér 10 dagar, for-
lossningsarvodet inberdknadt,

Goda referenser. Prospektpa begéran.

Kbp billigt och bra. Eoér att gora affar och varor kanda expedierar jag
tvanne profsandningar prima hellinnevaror till extra billigt pris mot efter-
kraf eller postforskott:
N:ol Kronor 13.50.
Damast, li nster.
. Kr

ornamsta me

del att skydda
huden och bevara
hyns friskhet ar

Qatine-Créme

— en kraftig, sndhvit

naturprodukt af ren

hafre. Akta Oatine-

Créme i hvit burk

med gront loek fran
The Oatine C:o, London, séaljes efter tull-
forhdjningen till 1.50 o. 3 kr. per burk.
Oatine-Creme, -Tval, -Puder o. -Balsam
finnas ofverallt samt hos A. W. Nor-
ding, Biblioteksgatan 11, Birgerjarlsgat.
16 o. Drottninggatan 63 Stockholm.

N:o 2 Kronor 6.50.
Jacquard, klofver- ell. stjarnmonster.
. Kr.

1 st. Duk 150x1! . 5— 1 st. Duk 100x100 . 1.60
Va duss. Servietter 60x60.. » 4.25 Va duss. Servietter 50 x 50.. » 245
Ja » Handdukar 56x90 ... » 4.25 i/2 » Handdukar 55x 70....... » 245

Dukar i andra storlekar samt alla sorters linne- och bomullsvafnader till
ldga bestamda priser. Broderlinne tvinnadt, créme eller gratt, 170 cm. 3 kr.
Fru Maria Bergquist, Karlavagen 23, Stockholm. Rikst. 2786. Allm. O. 103.

M al

‘ ! blifva forvaxlad med dessa. En annonsor. uPpgifver

sig till och med &ga 35 ars praktik ehuru sjalf endast

32 &r gammal. Vill Ni erhaUa snabb och saker hjalp

mot Engelska sLukan och Barnférlamning,
sa tillskrif mig, ty jag har behandlat denna sjukdom i 40 ar och har s&-
ledes en erfarenhet, som ingen annan. De recei)t ag anvander aro for
utvartes brak och fullkomligt oskadliga samt harleda sig fran munktiden
oeh hafva bringat hjalp at mangtnsende, Engelska sjukan utbryter vid
aUa aldrar och aro symptomerna i bufvudsak foljande: Blodbrist,slappa
armar och ben, kalla hander och fotter, gnatlgt lynne, Ingen somn,
Ingen aptit, somliga &a mycket men magra andg, alem stockar
sig 1 hufvudet, mage, leder,” som medfér en rysllgkkl&da, utslag, le-
derna blifva styfva, stockar sig slemmet Ea strupen kallas det strama.
Sneda lemmar "kunna bli aterstallda. Sok i tid atminstone for barnen,
de lida oforskyldt, Bref besvaras blott mot dnbbelt porto. Begar intyg.
HANNA BENGTSSON, Munkgat. 2, Malmg, vid Pildamsvégen. Tel. 53 68.

D& pd sista tiden flera personer borjat annonsera
om, att de bota Engelska sjukan, anhéller jag att ieke

En Japansk Stra-Golvmatta

Levereras lduns lasare for endast 3 kr. och 25 6re fraktfritt.

DUELL VARUHUS, 1ali, Vestergatan 12, Tel. SDOL

Séand

En stor, vacker och stark golvmatta, som kan anvéandas i varje var-
dagsrum,~gastrum, matrum, tradgardspaviljong eller veranda, sdandes
fraktfritt Over hela Sverge for endast kr. 3: 25.

Mattan ar likadan pd& bagge sidor, héllen i ljusa, vackra farger, fram-
stalld av utomordentligt starkt, fint, blanktstra i ett stilfullt monster.

Den kan halla i manga &r — &ven om den &r utsatt for mycken
slitning.

En matta som denna for endast kr. 3:25 behover icke nagon ytter-
ligare rekommendation. Det ar sa billigt att icke ens butikerna kunna
koépa hem den till detta pris. Skulle mattorna framstéllas har i landet
skulle enbart arbetslonen beldpa sig till mer an vad hela mattan
kostar.

Mattorna anlanda med &angare direkt frin Japan och endast denna
gang i &r. De som 6nska mattan ma darfor skriva strax.

Vi sénda Eder varan solitt packad — fraktfritt pr efterkrav

OBS.! Darest Ni ej blir fullt beldten med varan, far Ni re-
turnera den pa vér bekostnad.

Var god sand inga pengar i forskott.

Det enda vi begara av Eder &r att Ni sander nedanstiende
bestéllningssedel med tydligt namn och adress inom 10 dagar
fran tidningens datum.

IDUN

mig fraktfritt mot efterkrav:
.. st. Strdmatta i storlek 190x135 cm. for kr. 3:25.

2 st. mattor levereras for kr. 5: 95 fraktfritt.
Ombytesratt forbehélles om ej till belatenhet.

Namn

Adress:

Bestallningen kan ocksa skrivas & ett brevkort.
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VINOLIA |

VInolla Generalagenturt

6, MHHH 0. li

pecialaffar for SCHWEJZER-
BRODYR, SPETSAR, VAFNA-
DER m. m. Bikt profsorti-
ment till landsorten.

Broderi-Affaren,
9 Kommend©értgatan 9,

Ell,

Fonder 20,000,000 kronor.
Stockholmskontor: Arsenalsgat. 9.
Soédermalmstorg 8.
Sturegatan 32.
Deposition =~ ) ™11 0
Kapitalrékning § 7~ |2
Sparkassa 4 0]10

Fondafdelning.

Filialer:

Kassalack.

Alltid veckans
basta nyheter!

Idun utg-ifves denna vecka
i A och B.

| mir lna

(p& 10 cm. nar)

Ll oth 35 UH H

Wilhelsfcssons Boktr. A.-., Sthim,



